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HIRDETÉSEKET
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Árjegyzék ingyen és bérmentve. 
Hirdetési mellékletek jutányos árban fogad

tatnak el.

Szerkesztőség és kiadóhivatal : Budapest, Muzeum-körut 7. sz.
Az „Állattenyésztési és Tejgazdasági Lapok" ingyen mellékletével.

az előfizetési és hirdetési

ELŐFIZETÉSI FELTÉTELEK
Egész évre . . .
Fél évre ....
Negyed évre . .

;
. . 20 kor. 
. . 10 „
• • 5 „

A I»d szellemi részét illető közlemények a szerkesztőséghez,
pénzek a kiadóhivatalhoz ezimzendők.

A kimutatási táblázatokat bemutatjuk :„Augusztus hó harmadik és szeptember hó 
harmadában az idő változékony, nagyobbára 
esős és az évszakhoz képest igen hűvös volt.
A hőmérséklet augusztus hó 25. és 26 lkát ki
véve, csaknem állandóan a normális alatt volt, 
sőt egyes napokon, — igy különösen augusztus 
23 án, szeptember 4., 7. és 8 án — a napi 
maximum országszerte a 20 C tokon alul ma- 

szemle -ix 709 radi Csapadék tekintetében az elmúlt három
A többtermeié, Ü szTrv^Á-Tf) Faliszt ' heti időszak általába» igen bőséges volt, és bár Arpa.

E|ek 710 az egész országra kiterjedt az esozes, a cs"pa- Elemi károk
Az uvalk.Kló család osztrák birtokai. - Earsi Leidenfrosi Károly 711 dék elOSZlásá mégis Igen egyenlőtlen Volt. Lég- Áug
A vetésről. — Bász?. E,ek .................... . ....... ... ... 713 több (lOO-lóO, sőt helyenkm V 200 millimeter)
oytimöi,^termelésünk 6.deliében. - Buzzi Géza Félix ..... 713 ®,só cselt a Király hagontuli varmegyékben, az
Az idomított gyümölcsfa kezeléséről. - Kardos Árpád ....... 715 északkeleti 6S Északnyugati Felfoldon továbbá
Könyvismertetés .........................................    715 a Dunántúl deli részén ; legkevesebb (50 milh-
Kérdések és feleletek ........................    na meterern a u l pedig bacs-Bodrog varmegyeben
- Kérdések: Feketeugar elmaradásénak é.tékc. Egy éS » Csaliokoz Vidékén. A gyakori bo OSOZeSek

debreczeni czivis. - Tenge,dmorzso,é, költsége. K. L. nemcsak az áltál valtak károssá, hogy különösen
- Géré vassodrony,.éió-oida,fa,aknai léczezés helyett.- Erdélyben a negyi patakok es folyóti kiöntötték
r . , r „ és a korul fekvő reteket es szántóföldeket be-

Fele, etek: A g-yökérsarjak éitá-yolitása és fèlhaiz- papoltak, a renden 6S boglyákban kintleVO
néiása. Balogh Bálint. — F.imagkeverék agyagra, szűcs takarmányokat kilúgoztak, hanem azaltal is

János. — Kötözőfüz. Sz G, —Szol ők on ze v v ál ás i mód.
Sz. G............................................................. .. -

Az e lapokban foglalt czikkekért minden utánnyomás! jog 
---------- — : fentartva. ------ ... .. ■ • Eltérés 

az aug. 5-k.L 
próbacsépi és 

szerinti 
adatoktól 
q + V. —

0,083.535 7.71 40,891.2.14 47,597.000 + 888.268

1912-ben
bevetett átír g összesen 
kát. hold q q-okban

KÉZIRATOKAT A SZERKESZTŐSÉG NEM AD VISSZA 1911-ben

TELEFONI 623.
Elemi károk : 
Marad 
Aug. 5-én 
Julius 22-en 
Julius 8-án 
Junius 23-an

80.400 7.71 *3-1.381 —
6,053.135 7.71 46,656 830 —

— 7.60 46,(02.961 —
— 7.61 46,320.172
— 7.7d 47,233.552

7.72 47,002.00o —
1,860.630 8.21 15,271 832 16.022.000 + 6.5.285

TARTALOM.

9.800 8.1 76.353
1.851.330 8.21 15,195 479

— 7.90 14.636.557
— 7.91 14,528.302

7.79 14,495 293
us" 22-cn 

Julius 8-án
1,951.951 7.03 13.726.673 12,790.000 213.537

82.251
Rozs.
Kiérni károk 
Marad 
Aug 
Julii 
Julius 8-án 
Junius 23-án

Zab.
Elemi károk 
Marad 
Aug. 5-én 
Julius 22-én 
Julius 8-án

11.700 7.03
1,940 251 7.03 13,644.422 

6.96 13,513.136 
7 06 13,718,568 
7.23 14,121.369 
7.23 14,106.000

. 5-én
us 22-én

1,755.920 6.58 11,560. '.78 13.013,000 — 42.803
7.000 6.58 46.060

1,748.920 6.58 11,514.718
— 6.64 11,603.581
— 6.63 11 ¡701.466

6.66 11,701.412

Hozzáadva a szorosabb értelemben vett Ma- 
hogy a földet túlságosan átáztatva lehetetlenné gyarország cséplési adaihoz Horvát-Szlavon-
1 ették, illetve hátráltatták az összes gazdasági crszágok aratási eredményeit, az egész Magyar
munkálatokat és késleltették a még kintié vő ter- birodalom bevetett, illetve learatott területe és 
mények beérését. Különösen megkésett a hűvös terméseredménye 1912-ben a következő : 
és esős idő miatt az ország legnagyobb részében 
a korai burgonya szedése, valamint félni lehet 
altól, hogy a tengeri törése és a burgonya ki
szedése országszerte hátráltatva lévén, a tul- 
nedves időjárás a mennyiséget csökkenteni, a z«b 
minőséget pedig rontani fogja. Továbbá káros 
következménye pedig az lehet a bűvös és ned-

... ... 716 

............. 718

Hírek ... 
Aprók ...

1912-ben .... . Különbség
bevetett átlag összesen UH-ben 1911 és 1942 
kát. hold q-onkint q-ban között.

Búza 6,639.884 7.64 50,699.830 51,91). 122 1,219.292
Árpa 1,961.472 8.06 15,8c8.545 16,708.600 + 900.065
Rozs és leélsz. 2,098.756 6.94 14,574.923 13 800.299 + 774.724

1,917.230 6.48 12,418.292 13,948.692 — 1,430.401

SZEMLE.
Az időjárás. — A hivatalos mennyileges termés

becslés és annak résztelei. — A próbabccslési kimu
tatások igazolása. — A pénzpiacz helyzeté. — Szerbia
a kiviteli tila’mat szabályozta. — Egy gazda levele ves időjárásnak, hogy a tengeri és burgonya 

a gazdasági helyzetről.) után vetendő ősziek késéssel, esetleg némely
helyen egyáltalán nem kerülhetnek földbe. A 

Az időjárás kétségbeejtő. A sciroccoális sze- cséplési munkálatok a gyakori esőzések miatt 
lel az északnyugoti váltotta fel s volt remény, sok helyen szintén nagyon megkéstek, úgy, hogy
hogy majd északi vagy északkeletire fordul. _ különösen a nagyobb uradalmakban — még Bármilyenképen próbálják is igazolni az
Ezen utóbbi kitisztítja az égboltozatot s akkor mindig jelentékeny mennyiségű gabona vár augusztus 5-iki a próbacséplés becslését, mi
az állandó jó idő biztosan beköszönt. Igaz, hogy csépiésre. Oly helyeken, hol a tavaszi kalászo- azzal nem értünk egyet. A inig nincs a magtár-
frissességet, dereket. hoz, de állandósítja a sok még keresztekben varrnak, a sok nedvesség ban az élet, addig csak tapogatódzunk. Enyhén
jobb időt. Midőn e sorokat írjuk, már a nyugoti a termés minőségét rontja. Az ország legnagyobb bírálja el a jelentés azt, a mi még keresztekben
szél dominál. Ez változékony időt hoz. Ennek részében azonban a megejtett cséplések ered- kint van, nem csépelhető el az időjárás miatt,

-behatása alatt állott a tavasz. Jó Meteor, de vár- ményei nemcsak igazolják az augusztus hó 5-én Áll ez a buza és zabra egyaránt. És nemcsak
juk 21 vei a jobb időjárást. Borús az idő, kipislant közzétett próbacséplés! adatokat, hanem sok Erdélyben, a hol volt és nincs termés. De nagy
néha a nap és szélcsend van lapunk zárlatakor helyen kedvezőbbek is átoknál úgy, hogy — a vétek a hektoliter súlyát is megállapítani a ter- 
Délnyugati Magyarországon, főleg a Balaton zab kivételével — a többi kalászos valószínű mésjelentésben. Nincs az a még oly rouíiniro-
mellékén szép verőfényi s napok, talán elkerül terméseredménye igazolni fogja az előzetes zott börzianer, a ki megyénkint ezen sulyátlagot
hozzánk is. A Bácskában, Torontálban és Erdély- becsléseket.“ ° megállapíthatja. így a bácskai búzánál csak
ben pedig esik vígan. Az áradásoknak se szeri, igen örvendenénk, ha gazdáink is hozzászól- 314 kg.-mal téved a jelentés, mely a hausse 
se száma. nának á helyzethez, mivelhogy esetleg azon jegyében mozog. A tavalyi és idei közt csak

nézet is felmerülhetne, hogy pusztán kedv- D7 kg. átlag sulykülömbség lenne? Hihetetlen.
A kukoricza- és burgonyabecslést majd még

4.350.828 11.29 49,1.17.681 34,906.0C0Kukoricza-.
Elemi károk 
Marad 
Aug1. 19-én

Buigoxiya.
Elemi károk 
Marad 
Aug. 19-én

44.878 11.29 501.028
4,306.449 11.29 48,614.653 

— 11.86 51:056.973

1,084.466 48.20 52,275.129 44,372.000
5.422 48.20 261,340

1,079:044 48.20 52,013.789 
— 49.84 53,779.854

*
.. Folyó hó 14-én adatott ki a szeptember 9 ig telésből nem értünk egyet a termésbecslési je-

a. gazdasági tudósítók és gazdasági felügyelők leütéssel. Korántsem! A pártatlanság elvét min- alább adják. A beérés és molykárok sokkal
által összegesitett hivatalos termésbecslés-jelen dig követjük s az ellen nem is vétünk. Elvégre nagyobbak lesznek a kimutatottaknál és a bur
iléis, melynek bevezető része nagyban fedi a a földmivelésügyi minisztériumban az anyagot gonyáé is a rothadás miatt. A babot nem lehet
gazdák nézeteit, annak utolsó mondatának kivé- feldolgozzák, a hogy kapják. Avagy változtatnak szárítani, a kerti vélemények nem érnek be, a

káposzta repedezik, a komló közepes, a cirok a 
magját elrúgta, a kender és len rostja finom, a

telével, mely nem felel meg a helyzetnek. Közöl- rajta ? 
jük is ezen bevezetőt szó szerint : *

A DEERE-féle TÁRCSÁSBORONA
közölt s legmodeienbb és legerősebb szerkezetű,

Magyar Mezőgazdáit Szövetkezete! ■ -

BUDAPEST, V. kér., Alkotniány-uteza Sí. sz.M e z eg o z d ó k. • ,.
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A szabadalmazott szerkezete egyszerű,
kezelése könnyű,
szabályozása gyors,
kb. 5O°|0-kal többet szánt,
kb. 3O°0-kal kevesebb vonóerőt igényel,
legtökéletesebb s a jövő ekéje.ii EKEíí

Részletes árjegyzéket szívesen küld :

„JURENÄK“ szab. ekegyár Részvénytárs., MAROSVÁSÁRHELY.

dohányt törni és szárítani nem lehet és fekete- 
dili a leszedett, a ezukor- és takarmányrépa elég 
jó, de kevés lesz a polarizáczió és utóbbiban a 
táperő. Vizes. Némi megnyugtatás : a takarmány, 
rét- és legelőtermése, de ezek behordásával 
súlyos bajok vannak. Erdélyben nagyon be- 
iszaposodtak. Gyümölcs, mint megjósoltuk, 
nincs, szőlő nem érik be, felpattogzott és a mi 
a fő, rothad. Hiába, a nagy érdeklődés és ma
gas árak kínálása. Nem lesz és ha, csak rossz 
minőségben. Ó-bor készletek pedig nincsenek, 
vagy alig vannak. Szomorú auspiciumok.

A pénzpiaczon általában igen nyomott a han
gúit, A járadékok a nem épületes politikai viszo
nyok behatása alatt esnek. A jelzálogpapirosok 
minden kritikán aluli kurzuson vétetnek vissza 
a bankok részéről ; a nagybankok ölik a vidékie
ket, szóval megyünk a lejtőn lefelé, ügy hírlik, 
a német bank rátáját 1%-kal emelni fogja. A 
követő az osztrák-magyar bank lesz. Érdekes az 
is, hogy Szerbia a búzára és rozsra a tilalmat 
visszavonta.

Lapunk egyik tisztelője, egy érdemekben 
megőszült gazda Írja nekünk e sorokat Hevesből:

„A háromhavi nagy szárazság után megjött a 
sok eső és a hideg. Fűteni kell egy hét óta ! 
Megöregedtem, de szeptemberben, pláne az 
elején még sohasem fütöttem. Az első esők 3. 
és 5-én kellettek, hogy. szánthassunk, de az ab- 
normis hideg nem. Örültem, hogy majd nő a 
legelő, de 8° meleg mellett ez lehetetlen. A szőllő, 
kukoricza be nem érhet. Itt a vetés ideje, de az 
eső nem engedi, mert minden éjjel esik egy jó 
pászta.

Furcsa, hogy az általános drágaságban mi 
gazdák huzzuk a rövidet. A buza ára a tavalyi
hoz éppen 2 kor.-val olcsóbb, de a zsemlye még 
kisebb, mint tavaly ilyenkor. A hús csak meg
marad 1'52 filléren, holott a marháért 30%-al 
kevesebbet kapunk. De a mire szükségünk van, 
annak emelkedett az ára. P. o. egy falusi kő - 
míves vagy ács tavaly 4 koronát kapott, ma 8 
koronát követel és ezen alól nem is jön. ügy, 
hogy az épületek évi tatarozását cselédekkel kell 
úgy a hogy megcsináltatnom, nehogy ezt az 
iszonyú összeget 8—10 órai munkaidőre kifizes
sem. A kisgazda és az iparos éli most világát. 
Ezelőtt két évvel, igy szeptemberben 1 korona 
20 fillér volt a napszám, most 2 korona 40 fillért 
fizetek, tehát a dupláját. Minden gyár kartellba 
lép ellenünk ügy adja készítményét, a mint 
akarja, de mi nem emelhetjük a búzánk árát. 
Nekünk a Börze diktálja azokat, mert a gazdák 
„szövetkezni“ nem bírnak. Pedig lehetne, csak 
igazán akarni kellene, legalább megyénként. 
Lám ! A segédjegyzők is strikeolni akarnak már, 
ha az állam nem szubvenczionálja őket e hó 
végéig. így olvastam a lapban. Mindenki tud a 
helyzetén lendíteni, csak mi nem és a árosi 
népség mégis azt hiszi, hogy a gazdák esi alják 
a drágaságot ! Pedig dehogy. A közvetítők. Az 
iparosok és munkások jót nevetnek a markukba, 
mert ők szedik az epret.

A juhhus itt falun 1 korona 40 fillér és én a 
mustrajuhaimat páronkint csak 20 koronáért 
tudtam eladni, pedig 45—54 kgr között váltako
zott az élősúlyuk. Ez aztán a visszás helyzet. 
A borjúhús Gyöngyösön 2 korona 40 fillér volt 
a nyáron, de a legjobb borjúért sem adtak a 
mészárosok többet 1 korona 10 fillérnél, mert 
az a 6 - 7 mészáros összebeszélt, azaz kartello- 
zott és a gazdának meg kellett hódolni, ha pénzt 
akar látni. Ilyen felfordulást ki látott valaha?

A „Meteor“ az idén mindig jól jelezte az időt 
E hó 21-én kezdődik a szárazabb idő szerinte, 
igy majd csak akkor vethetünk“.

és fogyasztó közötti utat a iegegyenesebbé, 
a legrövidebbé alakítanák.

A bankoknak befolyása a mezőgazdaságba 
is nagyon üdvös lehet, különösen az olyan 
kötött birtokoknál, hol minden termelési 
tényező meg volna, csak élő- és holt leltári 
felszerelés, meg forgótőke hiányzik, vagyis 
nem áll a szükséges mennyiségben rendel
kezésre. Ilyen adott esetekben azonban bár
mily áldásosnak is tartsuk a Magyar Föld- 

A mezőgazdasági többtermelés egy álta- hitelintézetek Országos Szövetségének mülcö- 
lánosan ismert, hangoztatott elv, melylyel dését, ez még mindig nem jelentené Magyar
reformtörekvések kapcsán minduntalan talál- ország mezőgazdaságának felvirágoztatását, 
kozhatunk. A miniszter programmjában hasz- mért csak egyes elmaradott birtokokat emelne 
nálja e jelszót ; az OMK.E ankétjében is azon színvonalra, hol hazánk mezőgazdasága 
kifejezésre jut, mert a kereskedő láthatja, általában áll, mig az oly uradalmakban, 
legalkalmasabban befolyásolhatja gazdasági nincs sok keresni valója, melyeknél már eddig 
fejlődésünk követendő irányát az által, hogy is normális jövedelmezőségi viszonyokat talá- 
a maga számításait mindig a jövendő árala- Junk, 
kulásra alapítja ; az u. n. altruista bank is

—ix.

A többtermelés és mezőgazdaságunk 
szervezése.

Irta: Ifj. Pauszt Elek.
I.

Az elméleti előadások is sokat segíthetnek 
ezt czélozza, midőn a főpapi birtokokat azáltal, hogy feledésbe menő ismereteket fel
óhajtja megfelelőbb, jövedelmezőbb üzembe újítanak, újabb tapasztalatokkal kiegészite- 
helyezni ; végül a gazdák részére a vidéken nek, végeredményben azonban mindig arra 
rendezett és rendezendő előadások is a több- a következtetésre jutunk, hogy ha a gazdáknál 
termelés elve körül csoportosulnak. Végered- nem találnak a kezdeményezések fogékony 
ményben azonban nem a többtermelés gyakor- talajra, ez még mindig nem jelent több- 
lati alkalmazását látjuk, hanem mintegy termelést. Ha pedig a modern elveket 
negativ eredményt, mert minduntalan kiérez- gazdák, ugyan be is vesszük, de csak lassan- 
hető a vád, mely az elégtelen termelés miatt lassan emésztjük meg, úgy félős, hogy a 
éri a gazdákat. folyton rosszabbodó cseléd-, munkás- stb.

Gazdasági rendszerünkben, a mindinkább viszonyokkal termelésünk, anyagi oldala nem 
rosszabbodó konjunktúránkban vagy a gazdái- tud kellő lépést tartani, 
kodók egyéniségében rejlik-e a hiba, szűk- Káros lenne megvárnunk, mig a helyzet 
séges-e termelésünk irányítása, avagy ele- kényszerítő volta különböző idegen befolyá- 
gendő, ha mindössze magunkra veszünk égy soknak enged tért gazdálkodási rendszérünk- 
keveset a modernizmus szelleméből, mind ben, hanem mi gazdák, magunk igyekez- 
oly kérdések, melyek ezzel összefüggésben zünk hozzájárulni reformtörekvések által a 
vannak s ez irányban egyöntetű álláspontot mezőgazdasági többtermelés eszméjének tisz- 
elfoglalni éppen a gazdák volnának hiva- tázásához, értve ezen kifejezés alatt nemcsak 
tottak. azt, a mi a föld termőerejének fokozásával,

Gazdák és egyöntetű álláspont. Kissé fur- gazdaságosabb kihasználásával áll kapcso- 
csán hangzanak egymás mellett, midőn min- latban, mert hiszen a v 
denütt hatalmas óriásokat láthatunk, mig a fizikai lehetetlenség szál 
viszont a. pénz, a keíekkedői szellem, a szak- hanem értve ez alatt mindama körülményt, 
szerűség hiányát érezve oly igénytelen törpék- mely akár üdvös intézkedések, akár czélszerü 
nek érezzük magunkat, akiknek egyedül a beosztás, akár helyes elvek terjesztése révén 
csendes, fáradhatatlan munka a hivatásuk, a mezőgazdasági, termelés sikeres folytatását 
azonban nincsen meg a létjogosultságuk, hogy előmozdítani, Üzletszerű hasznát emelni képes, 
valami hatalmasat alkothassanak, mert jaj Elmondottak alapján két irányban, dolgoz- 
volna szegénykéknek, ha az óriások útját, hatunk.
kereszteznék. De vájjon haladhatunk-e előbbre Az egyik a szó szerinti többtermelés, értve 
ha mindig idegenből várunk segítséget? ezalatt, hogy a hol eddig 8 q-át termesztet-

Ha olyan sok függ a foldmivelésügyi minisz- tünk, termesszünk ezentúl 9 q-át, a hol az 
tér egyéni felfogásától, ha egy uj név egyúttal állatok ivadékaiból 30%-ot neveltünk fel 
mélyreható rendszerváltozást is jelenthet, tenyészállatokká, neveljünk fel ezentúl 40 %-ot 
akkor a kormánytól, állami beavatkozástól ne stb. És égető szükség volna mindkettőre, 
várjunk semmit. Sok üdvös állami intézmény mert mig országszerte foglalkoznak a foko- 
szolgál ugyan a gazdák rendelkezésére, de zódó husszükséglet megoldásával, addig olva
dék mellékes tényezők, végeredményben egy sunk már elméleti fejtegetéseket, melyek a 
hasznos reformtörekvés ott nem összpontosul- fokozó 
hat, mert annak életrevalóságát tönkre tenné Ha az 
az állam nehézkes szervezete.

mi

fokozásnak

onaszükségletet is megállapítják. 
számítási adatokban vakon nem

is bizhatunk, mégis figyelemre kell méltat- 
A kereskedők és gazdák közötti viszony nunk. Az »Über Land und Mehr« ez. folyó- 

egyengetésétől is sok jót várhatunk, de hogy iratban pl. di\ E. Schultze figyelmeztet, hogy 
egyedül a kereskedők, irányításától függjünk, a 240 millió acre buzaföldön átlag termelt 
a mezőgazda mintegy kiskorú gyermek foly- 3 millió bushel buza csak 660 millió ember 
ton onnan várjon biztatást, támogatást, részére elegendő, mig Prof. Crooke számítása 
czélravezető nem volna. Nem akarom az szerint a jelenlegi buzafogyasztó 585 millió 
OMKE jóhiszemű kezdeményezését lekicsi- lélek 1921-ben 671 és 1941-ben 819 millióra 
nyelni, tudatában vagyok, hogy a keres- fog emelkedni, 
kedelem mily fontos feladatot teljesít, de
talán nem veszik rossz néven, ha ezzel szem- désü fajták sikeres felkarolásával érhetnénk 
ben hangoztatom, hogy csak a közérdeket czélt, addig növénytermelésünknél az eddig 
szolgálnák a gazdák, ha a közvetítő kérés- művelés alatt nem álló területek bevonása 
kedelmet a minimumra redukálva, a termelő hozná meg a kívánt eredményt, kapcsolatban

Mig állattenyésztésünknél a gyorsabb fejlő-
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a termésátlagok lehető fokozásával. Csakhogy lenne, hol a kis méhek, az egyes gazdálkodók tana s a melyeket a továbbiakban még külön 
nálunk nincs olyan sok mezőgazdaságilag buzgólkodnak a mézgyüjtés, a sikeres ter- fogok összefoglalni. Itt csak jeleztem 'az álta
la ¡használatlan terület, mint pl. Amerikában, mêlés érdekében. Az alkonyaikor szemünkbe lános feladatkört s most rátérek a gyakorlati
hol a művelés alatt álló területen is sokszor ötlő válaszút a kis üzemek és közép- vagy megvalósításra,
örülnek, ha a termésből pusztán a kalászt nagy üzemek közötti határ, előbbieket kép-
sikérül learatniok s a tarlót szalmástól együtt viselvén az erdőben, a községekben lakó 
ott hagyják. Nem szabad azonban Amerika- kisgazdák, utóbbiakat a kaptárokban, az 
hoz igazodnunk, hanem, azért kell minden- uradalmakban összpontosított rendszeres 
nemű termést a leggazdaságosabban kihasz- gazdaságok vezetői. Mig az erdei fákat nehéz 
nálnunk, minden talpalatnyi földet a leg- egyenként felkeresnünk, addig a kaptárokat 
okszerűbben értékesítenünk, mért főerőnk könnyű szerrel egymáshoz állíthatjuk s már 
a mezőgazdaságban rejlik, mert oly áldott csak egy méhész szükséges, kinek gondos
földeink vannak, hogy némely terményünk- kodásara bízzuk méhcsaládainkat. 
kel világversenyre kelhetünk s végül a leg
főbb indok, hogy hovatovább nálunk is oly kedvéért hoztam fel. A kis- és tö,rpe-gazda-
megélhetési harcz fog kifejlődni, mikor majd Ságokkal nem kívánnék jelen alkalommal szerű gazdálkodásuk sok érdekes és tanul- 
nagy áldozatok árán kell termesztésünket foglalkozni. Meg vannak a magunk társa- ságos dolgot mutatott az utazó társaságnak, 
egyszerre azon fokra fejlesztenünk, hová dalmi szervezeteink, melyek ezeknek gyámo-
külöriben idejekorán alkalmazott helyes intéz- litását tűzték ki feladatukul. Inkább a közép- XVIII. és XIX. századokban Mária Terézia és 
kedések révén fokozatosan elcsóbb pénzzel és nagybirtokra óhajtanék reátérni, hogy mi- Ferencz császár által vásároltatott meg. 
eljuthatnánk. Nem addig kell várnunk, mig képen sikerülne ezeket kaptárszerüen csopor- A Morva mezőn fekszik 6976 ha. kitérje- 
mezőgazdasági viszonyaink teljesen megróni- tositani s hozzájuk egy ügyes méhészt találni, désben, 3490 ha. gazdasági területtel és 
lottak, mig a folytonos mérgelődés a gaz- Ezt pedig az uradalmaknak egyszerű egyesülése 2976 ha. erdővel és vízzel borított részekkel, 
daságban, küzdelem közepette elveszítvén által vélném elérhetőnek, melyek maguk térem- A gazdasági területből 2486 ha. saját keze- 
önbizalmunkat, teljesen idegen, távol álló tenék meg az alkalmas központot, hol nem lésben áll. 
elemek befolyásának engedünk tért, hanem részletkérdések elintézésével törődnének, ha-
egységes egyetértéssel igyekeznünk kell a nem intézményszerü törekvésekkel szolgálnák előadásából és Fitz Henrik császári tanácsos 
jelenlegi viszonyokat fenntartani, sőt javítani, hazánk mezőgazdasági felvirágoztatását.^

Eljutottunk a többtermelés fokozásának

(Folytatjuk.)

Az uralkodó család osztrák birtokai,
Irta : Barsi Leidenfrost Károly.

I.
Az idei gazdasági tanulmány ut, melyet az 

O. M. G. E. rendezett, két helyen vezetett 
az uralkodó-ház alsóausztriai és Csehországban 
felevő birtokaira és sok tekintetben minta-

Az összehasonlítást a könnyebb megérthetés

Első nap az orthi gazdaságot láttuk, mely a

Amint Krzisch Frigyes gazdasági tanácsos,

által összeállított kirándulási útmutatóból 
Mint minden reformtörekvés, úgy ez is két látható, ezen terület a Duna szabályozása 

második irányához is, vagyis nem elég a ütközőponton fordulna meg. Az egyik a czél- előtt évente áradásoknak volt kitéve, csak az 
termésátlagok emelését követelnünk kímélet- tudatos szervezés, az uj intézmény élet- 1902-ben befejezett morvavölgyi ármentesitő 
len erőszakkal, hanem ha ez több munka- képességének biztosítása, a másik a kérdés munkák tették lehetővé a belterjesebb gazdái
tól jesitést, jobb munkaminőséget, nagyobb anyagi oldalának rendezése. A szervezés kér- kodást.
arányú tőkebefektetést kíván, teremtsük meg désében nekünk, gyakorlati gazdáknak kel- Az utóbbi 14 évben az állami tagosítás az 
először ezeket a feltételeket, magunknak lene részt vennünk, mindössze kiegészítvén összes községekben keresztül lett vive, miáltal 
kell rajta lennünk, hogy necsak a termelés magunkat oly szakcsoportokkal, melyek a a birtokok nemcsak jobban lettek csoporto- 
irányitását ne adjuk ki kezünkből, hanem mezőgazdasággal kapcsolatos kereskedelmi sitva, hanem a saját kezelésben álló területek 
az értékesítési viszonyokat is előnyösen vagy ipari téren a szükséges tevékenységet is megnövekedtek, 
kihasználjuk, a nélkül, hogy ez a fogy asz- fejtenék ki. Az anyagiak biztosítása pedig
tők rovására, az általános drágaság növelé- elsősorban magukat a földbirtokosokat illetné, 100 cm. mélységig terjedő feltalajjal. Könnyű 
sére vezetne. Vasmarokkal és idejekorán kik nemcsak földbirtokaikkal lépnének be a áteresztő lévén, még jelentékeny esők után is 
gátoljunk meg minden káros kinövést, de az részvénytársasági alapokon nyugvó egyeséi- azonnal művelhető.
ne az elégedetlenség növelésére, hanem helyes Jetbe, hanem részvények jegyzése folytán a A jószágkezelés Orth községből történik,
szocziális elveknek keresztülvitelére a gyakor- szükséges tőkét könnyen bocsáthatnák az A mezőgazdaság körüli teendőkkel egy fő
latban vezessen. " érdekeltség rendelkezésére. Megalakulása ha- intéző, egy számvevő, két segéd és egy napi-

Alanti soraimban arra szeretnék rámutatni, sonlithatna a Magyar FöldhitelintézetekOrszá- díjas látja el. Az üzem gyors lebonyolításának 
hogy a vázoltak nem utópisztikus vágyak, gos Szövetségéhez, de működésének feladat- előmozdítására a fogatokon kívül egy auto- 
hanem egy kis egyetértéssel, egy kis küzde- köre kissé szélesebb alapokon nyugodhatna, mobil áll rendelkezésre, valamint egy magán
lemmel, egy kis kitartással megvalósítható Nevezetesen : 1. Főfeladata lenne a rendel- telefon 14 állomással.
tényezők, csak akadjanak olyan önzetlen kezésére álló uradalmak házi kezelésének lAz egyes kerületek Orth központtal jó 
szervezőtehetségek, akik nem azért kezde- fejlesztése ; 2. az ország bármely részében utakkal állnak összeköttetésben és az 1909-ben 
ményeznek üdvös dolgokat, mért egy zsíros levő, bármely kiterjedésű birtokok bérleti megnyílt vasútvonal által öt állomáshoz jutot- 
állásra van ezáltal kilátásuk, hanem azért kezelését elvállalná ; 3. gondoskodna nyit- tak/ugy hogy a Rützendorf, Orth és FuChsen- 
dolgoznak fáradhatalanul, hogy munkásságu- vános árlejtéseknek időszakonkint való hirde- biegel kerületekben minden egyes major csak 
kát a közjónak szentelhessék, melyet a tése révén az összes terményeknek legelő- fél és legföljebb 3 kilométerre fekszik a 
nyugodt megélhetés elérésére jogosított illő nyösebb értékesítéséről ; 4. képes volna maga vasúttól.
jutalom úgyis nyomon kisér. is oly önálló ipari üzemeket szervezni, melyek Az összes intézményeknél a norfojki négyes

Mezőgazdasági termelésünket egy nagy minden kartellen kívül állnának s Így nemcsak van bevezetve, azon kivétellel, hogy néha egy 
méheshez hasonlíthatnám. ellensúlyozhatná, de egyúttal le is törhetné takarmánytermelő év van közbeszurva. Az

A viruló mezőkön szorgoskodó kis méhek pl. a répatermesztő gazdákkal szemben álló egész gazdasági üzem két főterményre : >>czu- 
napközben virágról-virágra járnak, mig alko- ezukorgyárosok szövetségét vagy a fővárosi körrépára« és »tejre« van alapozva. Aczukor- 
nyatkör fáradt zümmögéssel térnek haza. és nagy vidéki mümalírnoknak egy-két bank répa a leopoldsdorfi és dürnkruti ezukorgyá- 
De ütjük elágazik. Egyik részük egy nagy kezében való összpontosítását ; 5. mindenféle raknál van lekötve 230, illetve 240 fillérért í00 
méhesnek tart, hol kiki megtalálja a maga gép, eszköz, anyag stb. beszerzésénél idejében kilónként, 60% ’’szelettel, 100 waggon szelet 
kaptárát s hol ugyan egy gondos kéz ellenőrzi alkalmazott kötések által a legelőnyösebb op ti ójával és ingyen répamaggal.

' munkájukat, de egyúttal minden káros, kül- feltételeket biztosíthatná, a mellett, hogy a
behatástól óvja őket s a megélhetésükön versenytársak saját érdekükben maguk igye- tartásnál a lefejő gazdálkodást űzik. Ennél 
felül maradó mézet értékesíti. Másik részük keznének a legjobb minőségre figyelemmel nemcsak, hogy jó tejárakat érnek el, hanem a 
a közeli erdő odvas fáit keresi fel, hol fel- lenni ; 6. vetőmagvak termesztését, nemesi- lefejt teheneket is jól értékesítik. A mostani 
ügyelet nélkül élhetnek kedvük szerint, de tését, a hazai szükséglet kielégítését és kül- tej értékesítés részben a Wiener Molkerei utján 
a nem remélt pillanatban gyakran jön. egy földi exportot előmozdítaná. történik, melynél 40 üzletrészszel részesednek
hatalmas ellenség s készletüket annyira meg- Eme nagy vonásokban körvonalozottak még és pedig 6'5 fillérrel zsir %-ként (pl. 3’6% 
dézsmálja, hogy szegénykéknek alig marad korántsem ölelnék fel mindama előnyöket, zsírt tételezve fel 23-4 fillérért), részben más 
valami a megélhetésre. _ melyeket egy ilyen hatalmas, egyöntetű szer- kötések alapján7* 23 fillér ab Wien vagy

A nagy mező hazánk szép termőföldje vezet a mezőgazdasági termelésnek biztosi- 20-6 fillér (ab istálló) árban.

A. talaj ■— alluviális — képződésü 25—

Tekintettel Wien közelségére, a haszonállat-

= Yénfek és tapasztalatok igazolták a =

CASE Járvaszántó gőzekékBOT
par
feltétlenül praktikus, gazdaságos és üzembiztos működését.

Jttunkateirás óránként 1 3 Ítéli.
. Hahn Arthur és Társai, Budapest, VIII., Üllői-ut 52|B.

Előkelő magyarországi refe- 
rencziák mindenféle talajra.
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II.

III.
IV.
IVa.

V.
Midőn ez utón is köszönetét mondok az 

élvezett sok szívességért : reményiem, hogy 
közeli szomszédjaink nemsokára visszaadják 
látogatásunkat, hogy ezzel is szorosabbra fű
ződjenek azon érdekkötelékek,melyek közösek 
minden gazdánál,

az igazgatóság az istállók szaporításával a 
kedvezőtlen arányt, mely a szántóterület 
nagysága és a haszonmarhalétszám között van, 
helyesbíteni.

A Fuchsenbiegeli kerületben 2 istállót lát
tunk összehasonlitásképen építve ; az egyik 
tetőzetét olcsón készítették stukaturral és 
papirlemezfödéllel, a másik boltíves vasbeton- 
menyezettel bir.

Az első 11 év előtt épült és állásonként 328 
kor., a vasbetonistálló 444 kor.-ba került, 
tehát csak 25% költségtöbblet, de állandó, 
javításra nem szoruló épületet kaptak. A be
épített terület 919 négyzetméter ; darabon
ként : a felület 6-8 m2, légtér 23.6 m2.

Az első 1901-ben épült és a beépített tterü- 
let 43 koronába került, mig a boltíves vas
betonistálló 1908-ban épült és 66 koronába 
került minden beépített terület négyzetmé
terje. A bérek azonban 11%-kal magasbodtak 
úgy, hogy a tényleges költségesebb volta csak 
13%-kal nagyobb.

A levegő áramlásáról jól van gondoskodva, 
csak a beépített terület kihasználása etető
asztalok alkalmazásával jobb lett volna. A 
jászlokban a betonfalazat között betétek van
nak alkalmazva, melynek anyaga »glassiertes 
Steinzeug« és igen dicsérik, mert jobban tisz
títható és tartósabb, mint a beton. 50 cm.-es 
kisvasút köti össze a takarmányozóval és a 
trágyatelepekkel.

Az építkezéseket Bertele von Grenadenberg 
mérnök, műszaki tanácsos vezette, kinek 
szívességéből a gunpenzersdorfi kísérleti állo
más épületeinek terveit és adatait is meg
kaptuk, miután ezeket szinte ő tervezte 1902/ 
03-ban.

Az orthi gazdaság üzeme nagyon tanulsá
gos a magyar viszonyokra nézve. A gyönyörű 
istállóik arra vannak predesztinálva, hogy 
abban tisztavérü faj tehenek pompázzanak, de 
a meddig ■ a lefejő tehenészetnek nagyobb 
hasznot szolgáltatnak, ezek fognak a nagy
városok közelében uralkodni.

Végül összehasonlitásképen egynéhány 
üzemi adatot közlök.

gabona őszi -f tavaszi kapás takar-

I. Esslingeni intézős 54% =26% +28%; 25%; 21%
II. Rutzendorfi »

III. Orthi »
IV. Fuchsenbiegli »

IVa Doimersdorfi »
V. Schlosshofi »

I. Igás Jó 21 pár, haszonállat 
25 »
10 »
21 »

8 »
30 »

Művelési költségek hektáronként :

44%=22%+22%;22%;34% 
55% =27% +28%; 25%; 20% 
52% =27% +25%; 26%; 22% 
51% =24% +27%; 25%; 24% 
65% =36% +29%; 22%; 13%

240—250 tehén 
160—170 »II. »

III. 110 »
IV. 240» >>

IV. a 70»
V. 270 »

A tejet elszállítás előtt 2 fokra lehűtik és 
pedig rögtön a fej és után, hogy ily módon 
továbbítható legyen. Ezen czélra az összes 
intézőségeknél jégházak állnak rendelkezésre 
oly nagyságban, hogy azokból az egész évi 
szükségletet fedezni lehessen.

Az ez évben előirányzott tehénlétszám : 
1095. Évente 70% selejteznek ki. A tehenek 
beszerzését saját tisztviselőik végezik, minden 
szállító ki van zárva ezen üzletnél ; Tirolban 
(Etsch völgyében, Pongauban, kisegitésképen 
a morvaországi Schönhengstergebietből (Máh- 
risch-Trübau) szerzik be. Azt tapasztalták, 
hogy a meráni tehenek egy negyed évvel 
tovább tartják meg tejüket. A tehenek be
szerzési ára negyedik vagy ötödik borja után 
120 korona 100 kiló élősúly után nyolcz nappal 
megérkezésük után mérve. A kiselejtezett 
tehenek, ez idő szerint 90—100 koronával 
értékesülnek 100 kilónként az istállóból mérve. 
A súlygyarapodás átlagban öt negyedévi 
istállózás után 70—100 kilót tesz ki. Az 
újonnan vett teheneknél 12—18 literi fejést 
követelnek meg. Ha a fej és a 6 litert nem 
haladja meg, a tehén el lesz adva, a mire 
rendesen 14 hónap után szokott bekövetkezni, 
azonban kivételesen volt olyan tehenük is, 
melyet 6 évig fejtek és mindig többet adott 
6 liternél. 1910-ben 9-7 liter, 1909-ben 9'4 liter 
volt az átlagfej és. A takarmány előkészítés 
benzinmotorok segítségével történik, melyek 
egy-egy szecskavágót, darálót és olajpogácsa- 
zuzót hajtanak ; az utóbbi Kläser, Wien, 
X., Quellenplatz, általánosan megtetszett — 
ügyes berendezésénél fogva. Miután az állato

kat az istállóban itatják, az ellátás vízzel 
szivattyuksegélyével történik, melyeket moto
rok hajtanak. A tehenek takarmányozása 
két időszakba lesz osztva : szeptember 15-től 
május 15-ig tart a téli- és május 15-től szep
tember 15-ig a zöldtakarmányra alapozott 
nyári időszak. Ez utóbbi alatt csak 3 kg. 
abrakot kapnak, mig a téli időszak alatt 5 kg.-t. 
Abrak gyanántrfelhasználnak : tengeridarát, 
takarmánylisztet (Budapesti 8. számút) és 
olajpogácsát (napraforgó). Alaptakarmányul 
friss vagy savanyított répaszeletet tavasziak 
szecskázott szalmájával keverten adagolnak.

Szénát egy intézőség sem etet ! Az akkori 
takarmány előírása a következő volt :
Savanyuszelet . .
Ensilage ...................
Takarmányszalma . .
Olajpogácsa...............
Tengeridara...............
Takarmányliszt..
Takarmánymész . ..
Só . .. .. ...............
Alomszalma .. ..

.. .. 35 kg.

gr.
20 »

6 kg.
Az istállókban mindenhol gipsz volt szórva 

és kitűnő tisztaság és rend uralkodott. Alegyek 
elpusztítására főleg a fecskéket használják fel 
és érdekes a sok fecskefészek az istállókban, 
melynek könnyebb felépítését elősegítik desz- 
kácskák alkalmazása által. Ajánlották a fala
kat 3—4% szódás mészszel befesteni, mi által 
a legyek lábán levő szivószervek gyulladásba 
mennének, át, mitől a legyek elpusztulnának. 
Mindezen óvintézkedések daczára a tejkamra 
ajtója gondosan kétszeresen el volt függö- 
nyözve, de a mintaszerű, mélyített fenekű 
tejhütőhelyiségben nem is lehetett egy legyet 
sem találni.

Az egész uradalomban igás jószágnak csak 
lovat használnak. Ezek hidegvérüek vagy 
muraköziek, vagy felsőausztriaiak. Páronként

2000 koronánál drágábbak. Mivel a teheneket 
minden módon mentesíteni kellett esetleges 
járvány behurczolásától, ez pedig az igás ökör 
tartásánál, idegen emberek és állatok érintése 
nélkül lehetetlen lesz, azért döntöttek a ló
tartás mellett, mert a lovak teljesítőképessége 
nagyobb és a tehén és ökör takarmány ugyan
azon minőségű volt.

Az előbbeni tiszta zabetetéstől eltértek és 
az állandó magas zabárak következtében félig 
zab, félig tengeri takarmányozására tértek át, 
két év óta azonban tisztán tengerit etetnek és 
a lovak jó erőben vannak. Oly nehéz szekereik 
vannak, hogy egy waggon szállítmányához 
csak 4 fogatot számítanak.

Naponként 6 kgr. tengerit kap egy ló. Egy 
belterjes gazdálkodáshoz szükséges összes gép 
és felszerelés rendelkezésére áll. Pl. 2 gőzeke- 
garnitura és 5 cséplőgép, melyek egy műhely
vezető és segédjei által lesznek kijavítva.

A munkás viszonyok Wien közelsége miatt 
nagyon kedvezőtlenek, mert az idevaló né
pesség napszámért nem dolgozik. A hónap
számosokat : ló- és tehénápolókat, fejő leá
nyokat, épp úgy mint a vándor munkásokat 
Morvaország déli részéből és északnyugati 
Magyarországból szerződtetik. (Trencsénm.)

A vándor munkásokat május hó első felében 
behívják és november elejéig alkalmazzák, 
mig a répa ki nincs szedve.

A répa és gabona aratása egységenként 
történik. A gőzcséplő kiszolgálása is a csépelt 
gabona métermázsája szerint lesz fizetve. A 
leszámolást nem a munkásokkal, hanem 2—3- 
szor eszközük az idény alatt a gazdájukkal. 
Napszámba az emberek a legritkább esetben 
alkalmaztatnak.

Gazdájuk 60 fillért kap napi ellátásukért 
fejenként és a férfi 140 fillér, az asszony 125 
fillér napszámot. A répaegyezés előtt átvágják 
a sorokat kapával, miáltal 6 munkás végez el 
egy hold egyezést, mig az átvágás nélkül 11 
napszámba került. A répaegyezésért 11 ko
ronát, kiszedésért 18—22 koronát fizetnek. 
A Schreyvogl által szerkesztett 8 koronás 
»Storg«-kapát sarabalásra használják és ugyan
azon szolgálatot teszi meg, mint a 32 koronás 
Planet junior.*) Lakhelyül 112 ember részére 
8000 koronáért építettek a majoron kívül egy 
világos épületet, 4 m2-t számítva egy emberre.

Az utolsó 5 év átlagtermések a következők 
voltak :

Hektáronként: 1907. 1.908. 1909. 1910. 1911.
15 17 18 16 16 q
19 16 14 18 19 q

9 22 12 18 q
21 14 23 17 26 q

8 20 q
274 219 285 363 307 q

Az átlagos évi fejés 10 liter volt az 1911. és 
1910. évek kivételével, mely években a száj 
és körömfájás szeptemberben elkezdődött és 
egyes megszakításokkal 1912 márcziusig tar
tott. Két majorban háromszor volt vész. En
nek következményeképen 1910-ben 9-84 liter, 
1911-ben 9T5 liter volt naponkénti átlagfejés 
darabonként.

Az átvétel első éveiben a wieni vágóhidak- 
nál vásárolták az istállótrágyát, és pedig 4 év 
előtti időkig 40 fillérért, a vágóhídon átvéve ; 
miután azonban, ma 62 fillért kívánnak érte, 
a trágya a vasúti szállításokkal és befuvarozási 
költségekkel 105 fillérbe kerül, ezért iparkodik

*) Fogatos kapájuk a Deyl-Cervinka-féle egy lóra 
alkalmazható gyártmány, melyet jobban szeretnek 
a Laas kapáknál.

Őszi rozs .. 
Őszi buza . . 
Tavaszi buza 
Árpa ..
Zab.............
Répa..........

17
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McCormick TiRCSÁSBORONÁK
egyenletes munkájuk, könnyű vontatásuk, legerősebb 
kezetük és legkiválóbb anyaguk révén a legkedveltebbek és leg
elterjedtebbek. A tarlóbuktatáshoz és őszi szántásra a legújabb 
szabadalmazott és a hazai viszonyoknak teljesen megfelelő

szer-

mc cormitk Tárcsásboronát rY
H.

- í
í

mÈ, ■
már most kérjük megrendelni, miután gyárunk különben nem képes az óriási 
szükségletet idejében szállítani. 1 L :International Harvester Company of America
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A jó vetés másik, következménye a vetőmag repcze és mák lesznek elvetve; a középső 
helyes mennyisége, mert minden növénynek, időszak márczius hó 15-től április hó 1-ig tart : 
hogy teljesen kifejlődhessék, bizonyos térre ez a burgundi-, czukorrépa és len vetési ideje ;

Az egész országban már mindenütt az ősziek van szÿksége, melynek nagysága nemcsak a a késői április hó 1-től május hó 15-ig tart 
vetése megkezdődött. Egy régi, magyar köz- különféle növények és azok fajtáihoz képest melyben a tengeri, burgonya, köles, mohar,
mondás azt tartja : »Iíi mint vet, úgy arat !« változik, hanem a talaj állapota, az éghajlat, a tatárka, bab, len, kender és dohány lesznek
Aki ocsut vet, azysak azt arathat. De hiszen termelési czél stb. folytán is. A vetésnek csak elvetve, illetve kiültetve. Végül ami a nyári
mai napság a mezőgazdálkodás már többé nem bizonyos sűrűsége után számíthatunk arány- vetési időt illeti az rövid tartamánál idősza-
a nép legalsóbb rétege körébe utalt foglalko- jag megfelelő nagy és jó minőségű termésre, 
zást jelent, hanem széles alapokra fektetett 
tudománnyá fejlődött.

A vetés sikerének feltételei : az okszerű ta-

A vetésről.
Irta : Bászel Elek.

kokra nem oszlik fel és tart július hó 1-től 
mert úgy az igen sűrű, valamint a nagyon julius hó 31-ig, ezen időben a tarlórépa, ta~ 
ritka vetésnek meg vannak a maga hátrányai, tárka, mohar és egyéb tarlónövények vettet- 
A vetőmag helyes mennyiségének meghatáro- nek el. 

lajmüvelés, illetve hogy a talaj mindenkor a z¿sa alkalmával a vetés ideje, czélja és végre- A fentiekkel a vetés sikerének sokféle fel
vetőmag befogadására megfelelő állapotban hajtásának módja ; az elővetemény, a talaj tételére akartunk csak reámutatni, mert még 
legyen ; a vetésre alkalmas mag használata ; minősége, az éghajlati viszonyok és a mag sok gazda nem fektet kellő súlyt az elő- 
a vetés megfelelő időbeni eszközlése ; végül minősége jönnek tekintetbe. A korai és a adott pontok mindegyikére. 
a_ vetőmag megfelelő mennyisége és mély- védőnövény vetése mindég ritkább, mint a 
ségbe elhelyezése. , későbbi vetés. Jó talajon ritkábban kell vet-

A jó vetés első, föltétele tehát a helyes^ta- nünk, mert a növények erőteljesebbek és 
lajmivelés, ha a talaj porhanyós és lehetőleg terebélyesebbek lesznek, silány talajon a meg- 
gyommentes, akkor egyéb kedvező körül- felelő sűrű állást a növények nagyobb szá- 
ményeket feltételezve, nemcsak a jó termés mával kell előidézni. Kedvező éghajlati vi-
reményére vagyunk feljogosítva, hanem a szonyok. között ritkább, kedvezőtlen, zord, Leírtam eddigi tapasztalataimat, 
művelési munkálatok is jelentékenyen meg- száraz természetű éghajlat alatt a sűrűbb Azzal végzem e czikksorozatot, a mivel 
könnyittetnek. Továbbá daczára annak, hogy vetés a helyesebb. Szóval a vetés sűrűségének kezdeni kellett volna: a gyümölcsfaültetési 
a kedvező időjárás előidézése nincsen hatal- meghatározása alkalmával mindenkor a fenn- módszerrel és folytatom a további védeke- 
munkban, az okszerű talajmüvelés által mégis álló helyi viszonyokhoz kell alkalmazkodnunk, zéssel, 
védekezhetünk az abnormális időjárással szem
ben ; mert ha a talaj felületét csaknem a mélysége, mivel az a termés nagyságára tény- bén, munkájának menetében, módozataiban, 
növények beárnyékolásáig tartjuk folytonosan leges befolyást gyakorol, mert úgy a nagyon se- sem ellenvéleményeiben befolyásolni, midőn 
porhanyósan, akkor vetésünk a legnagyobb kély, mint az igen mély vetésnek meg vannak'a azon ültetési módot és a további védekezést, 
szárazságot sem fogja megsinyleni. szembeötlő hátrányai. A mag túlságos sekély melyet alkalmazok, leirom. A jónak mindig

A vetés sikerének második feltétele a mag alátakarásánál hiányzik a csírázásra szükséges van két ellensége : a jobb és a legjobb, 
helyes megválasztása. A vetőmagtól meg- nedvesség, továbbá az ilyen, a madarak pusz- A nagy és főleg mély gödröknek határozott 
követeljük: hogy az jól kifejlődött, ép és titásainak is ki van téve. A nagyon mély ellensége vagyok. Inkább hódolok a széleseknek, 
egészséges, teljesen csiraképes, lehetőleg tiszta vetésnek nemcsak az a hátránya, hogy a mag mint a mélyeknek és inkább a pajorok kiszedé- 
és azonos legyen és végül, hogy jó fajtából csírázásához szükséges levegőtől van elzárva, sére fektetek súlyt. Mielőtt a gyümölcsfákat 
származzék. A magot akkor mondhatjuk jól hanem ha csírázásnak is indul, a gyenge nö- kiültetném, előbb őrölt tőzeget, mintegy 
kifejlődöttnek, ha nagy és súlyos. Ezen mag vény a fölötte lévő földréteget áttörni kép- 24 óráig vízben áztatok. Midőn áz jól teli- 
a vetésre azért a legalkalmasabb, mert a esi- telen és igy még mielőtt a napfényre kerülne, szívta magát az ültető-gödörbe is egy-két 
rázó növényt a szükséges tápanyaggal bőven máris elpusztul, vagy olyan csenevész lesz, kanna vizet öntetek s a jól átitatott földet 
elláthatja; megjegyezzük azonban, hogy a melytől bő termés nem várható. Hogy a mag azután mintegy jó két lapátnyi nedves tőzeggel 
mag nagysága igen relativ, mivel az minden- milyen mélyen helyeztessék el a talajban, az keverem. Azután ebbe ültetem, a csemetét, 
kor csak a növény fajtájára vonatkozik. Va- egyrészt annak nagyságától, másrészt a talaj miután annak rendje és módja, az uzuális 
lamely külföldi fajta buza azon okból, hogy és éghajlati viszonyoktól függ. A kisebb mag- szokás szerint, a gyökereket vízszintesen le- 
szemei nagyok és aránylag súlyosak, még vak sekélyebben vetendők, mint a nagyobbak, nyesem,hogy az a gyökér alsó végén kihajtson, 
egyáltalában nem értékesebb, mint a ki- lazább talajon és szárazságra hajló éghajlat Ezután jön a föld, melyet jól letapostatok, 
sebb és tömörebb szemű bánáti búzák. A alatt a vetés mélyebbre eszközlendő, mint el- megöntöztetek, ismét föld, de úgy, hogy a

gyökérnyak a talaj felszíne felett kiálljon. 
képesség. Tökéletes csiraképességgel csak. a Végre a jó vetés egyik követelménye még a A Fischer és társai nagyenyedi gyümölcs
teljesen érett, jól kifejlődött, ép szemű és vetés idejének helyes megválasztása. A kü- faiskola jeles tulajdonosa, Ambrózy előírása 
fiatal mag bir, mert a csiraképességet a mag * lönféle növények vetésének ideje igen eltérő,' szerint felhúzom a földet jó magasra a 
csak korlátolt ideig tartja meg, úgy hogy ál- úgy hogy csaknem mindegyiknek megvan a törzsre és ezen földkupot jó kompoázttal, 
talános szabályként állítható fel, miszerint a maga vetési ideje, amelyet ismernünk kell. melynek előállítását már előbbi czikkemben 
keményítő tartalmú magvak körülbelül 2—4, De nagy befolyással vannak még, az éghajlat, leírtam, jól befedem és a lapáttal lepacs- 
az olaj tartalmúak pedig 3'—8 évig tartják meg az időjárás, a talaj minősége és annak álla- koltatom. Szeles időben, mivelhogy a szél 
csirázóképességüket, de mivel ez- évről-évre potára. Ezek mind hozzájárulnak ahhoz, hogy a fa gyökereit nagyon kiszárítja, nem ülte- 
hanyatlik, 1—2 évnél idősebb magvak vetésre néha a vetést siettessük, máskor meg késl.eltes- tek, amitől néha csak a kényszer térit el. 
használása nem ajánlatos. A tisztaság és sük. Kétféle vetési időszakot különböztetünk A lenyesett fagyökereket lemosatom, átkefélte- 
azonosság szintén fölötte fontos tulajdonsága meg : a tavaszit és őszit, melyekhez néha a tem és hydrogenhyperoxydos vízben áztatom 
a vetőmagnak. A mag csak akkor tiszta, ha nyári is csatlakozik. Úgy az őszi, mint a ta- az elültetésig. Annyi fa jön a jól kiégetett és 
sem gyom-, sem más oda nem tartozó mag- vaszi vetési időszakok koraira, közepesre és tiszta petroleumhordóba, a mennyit egy óra 
vakat stb. nem tartalmaz, sem pedig gombák- későire oszlanak fel. Az őszi vetési időszaknál lefolyása alatt elültethetek. A hordóból a fa 
tói származó spórák által fertőzve nincs, a korai augusztus hó 15-től augusztus hó 31-ig egyenesen áz ültetőgödörbe jön.
Azonosság alatt pedig a vetőmagnak azon tart, mely időben az őszi repcze, borsó, takar- Nem tudom, helyes-e ezen eljárás, de tény, 
tulajdonságát értjük, hogy tényleg olyan fajta mányrozs, őszi árpa, lóhere, luezerna és fii- hogy a fák ilyeténképen a jó megeredésnek 
amelynek állittatilc, minthogy újabban pá- magvak lesznek elvetve ; a középsőnek a tar- néznek elébe.
zsitfélék magvait, hozzá hasonló maggal ha- tama szeptember hó 1-től szeptember hó 30-ig Tavaszszal a földkupok lehuzatnak s hogy 
misitják, ily mag beszerzése alkalmával annak tart, amikor is az őszi buza és őszi rozs és a friss ültetések kellő nedvességet kapjanak, 
azonosságára (valódiságára) kiváló figyelmet kétszeres kerülnek a talajba ; a késői október hetenként kétszer két kanna vizet kapnak, 
kell fordítanunk. Végül'a jó vetőmagtól meg-- hó 1-től november hó 15-ig tart, mely időben A tányér szélén egy vasdurunggal lyukakat 
kívánjuk, hogy jó fajtából származzék ;. te- már csak az őszi rozs és őszi buza lesznek el- furatok a földbe és kéthetenkint az egyik 
hintettél arra, miszerint a búzának, tengerinek vetve. A tavaszi vetés időszaknál a korainak öntözést vízzel hígított trágyalével helyet- 
és burgonyának néhány száz fajtája ismeretes, tartama márczius 1-től márczius 15-ig tart, tesitem.
a gazda mindenkor a vidéknek a legjobban ebben a tavaszi rozs, tavaszi buza, tavaszi Kardos Árpád kísérletei alapján azonban

árpa, zab, bükköny, borsó, herefélék, tavaszi ezen gyakori öntözési módot nem helyesli és

Gyümölcstermelésünk érdekében«
Irta : Buzzi Géza Félix.

III.

Korántsem kívánok bárkit is cselekedetei-A vetés további sikerének kelléke a vetés

vetőmag egyik fontos tulajdonsága a csira- lenkező viszonyok között.

megfelelő fajtát termelje.

rORRÓGŐKEHNA
szabadalmazott

SCHMIDT méPEÖkdoktop hírneves füstesd-talhevitdjéTel
ÜËgr Minden má§ nedvesgőz-, eempound- vagy eompound-tulheviteti rendszert úgy teljesítő
képesség, mint tartósság tekintetében messze felülmúlnak és lényegesen

kevesebb szenet fogyasztanak.
RetarsBezlákkil, kimerítő felvilágosításokkal és költségvetésekkel ssoígál:
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Sürgönycsim: Kemna, Bndapwt 
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alone, two weeks later, may make 
the fifth application. (Note : Often only the 
first, third and fourth spraying are necessary. 
If lime-sulphur-salt spray is used in february 
or March the first a 
Bordeaux may be 
member, lime-sulphur-salt is a fungicide 
as well as a Scale kille r «. )

A mit magyarul a következőkben adok 
vissza, a mely a tavaszi gyümölcsfapermete
zési receptet is magában foglalja.

Egy bölcs permetezésegyesitési módszer : A 
jelenlegi gyümölcstermelő igen gyakran nem 
pusztítja külön-külön minden rovarát és 
gombáját. Nem. Ö egy permetezési idényt 
szervez, melylyel megközelítőleg valamennyit 
kipusztitja. íme itt közlünk "egy jó rendszert. 
Az első permetezés tavaszszal rügyfakadás 
előtt Bordeaux-i lével eszközöltessék ; a 
második ólomarzenátos bordeauxi lével köz-

Nemrégiben midőn ez évben a német gazdákinkább a háromhetenkénti alapos 5—6 kanna
víz alkalmazását ajánlja. Indokolja ézt azzal, egyik csoportja nálunk látogatását tette, hire 
hogy a gyakori öntözés a hajszálgyökerek ment annak, hogy immár vége van a rovar- 
penészesedését elősegíti és igy azoknak plágának, vértetünek, stb.-nek. Hogy megvan 
táplálék felszívóképességére hátrálólag hat. a kívánt irtószer a rSchwefel-Salz-Kalkbriíhe«
Megpróbálom 1913-ban és az eredményről vagy »CaUfornische Brühe« néven ismert szer 
majd annak idejében elszámolok.

Az ültetés regulája különben az, hogy ha :
1. a talaj áteresztőképességű és csak kevéssé mental Station-jének 227-ik Bulletin-jében ol

vastam ezen szerről, melyet az előirt recept sze
rint el is készítettem, de később mint mondám,

• F. Schacht gyárából meghozatám. Úgy látszik,
A megfelelő gödröket illetőleg a 2. és 3. alatt a németek maguknak vindikálják ezen szer 

megjelöltek feltöltéseit vagy kupaczait e feltalálását, nemkülönben annak kipróbálását, 
szerint készítesd el. noha az Californiából származik. Hinsberg-

Mostani eljárásaimat a rovarplága ellen a Nackenheim a/Rhein-ben, nemkülönben F.
Schacht-Braunschweig-ban gyártják és ujab- 

Még e nyáron júniusban kezdődött meg a ban a »Forhin «-gyárnál is kapható lesz már 
védekezés a rovarok ellen, a midőn a rovar- e szer. A német gyümölcsgazdák nagyon alkal- 
fogó gyűrűket a fákra erősítettem. A Hinsberg- mázzák. Ismétlem, nem az ő találmányuk, 
féle zöld » Einfach «-féléket találtam ezen czél- hanem mint sok más, a német alaposság és vetlen a virágzás előtt; a harmadik 
bol a legalkalmasabbaknak, melyeket ugyan- világkürtölés e szere, csak egyszerű huszá- ugyanázon lével közvetlenül a virághul- 
azon gyár » Cordel «-j ével (papirspárga) vagy rosan kifejezett szerzemény. A huszár t. i. 1 á s után; a negyedik ugyanazon lével 
» Raffia«-háncscsal, a gyűrű közepén és alján, sohasem lop, csak szerez. Ez műkifejezés ! nyolcz nappal később; pusztán 
erősítettem meg. Ezen gyűrűket február vége Nohát én e szert már mint emlitém, évek óta, bőrdeauxi lével két héttel utóbb, 
felé leszedetem és azonnal elégettetem. A múlt még mielőtt Németországot látta volna, alkal- mely az ötödik permetezést képezi. (Jegyzet : 
évben alkalmazottakban februárban, az el- mazom és határozottan állítom, hogy nemcsak Gyakran csak az első, harmadik és negyedik 
távolítás alkalmával, valóságos állatseregletet, gomba, de rovarirtó is. A múlt évben sajnos a permetezés válik szükségessé. Ha a mész
találtam. De már a múlt héten egyet-kettőt hirtelen tavasz beállta és rügyfakadás további kén-sós lé használtatott februárban vagy már- 
levéve megnéztem belsejét és ugyancsak el- munkámban meggátolt s igy, mint múltkor c'ziusban, az első bordeauxi lé-permetezés el
rémültem, hogy mi van bennük. emlitém, a négy részből álló kerti parcellának hagyható. Ne feledkezzünk meg, hogy a

Október közepe táján lombhullás után a csak egyik része kapott belőle. Ott azonban a mész-kén-sós lé egyenlő hatású gomba- és ro- 
fák törzsei és összes ágai a Hinsberg-Lauril szivem örvendett a látottak felett, mig a varölő szer.
gyümölcsfa-Carbolineumjával (1 rész1 carbo- többieké — horribile dictu — elszomorított. Megismétlem azonban azt, hogy őszi- és 
lineum és 5 réáz vízzel) lesznek bepermetezve; Ezen szer 2—3 héttel a rügyfakadás előtt kajszinbaraczk- és szilva valamennyi permeté- 
Az őszi és kajszin baraczk- és szilvafáknál a permetezendő a fákra, úgy az ágakra, mint a nél a vizaránya mindig a dupla legyen, 
vízmennyiség duplája 1 : 10 arányban veendő, törzsekre és az 1: 3 viz arányában alkalmazom. Láttam különben az idén Szőlőket, a hol a 
Ezen művelet befejeztével vízmentes papír- Különben úgy hallom, hogy állítólag az 1 : 2 szőlő és gyümölcsfák a »Forhin« szerrel lettek 
gyűrűt kötök minden fára az Einfach-gyürü arányú keverék jó szernek bizonyult a törzse- permetezve és feltűnő mennyivel jobbak valá- 
fölé, melyet rovarfogó-enyvvel kenetek be. kon a nyulrágások ellen. Használják még, nak azok a szomszédos, pusztán, bordeauxi 
A hol az enyves papír megerősítése lehetetlen, meg is próbáltam két fán, az őszi baraczk keverékkel permetezőiteknél. Es mennyi 
ott az enyv az Einfach-gyürü közepére kenetik. levélfodrosodása ellen májusban 1:50 és munkamegtakarítással jár.
A Brumatatól, valamint a többi enyvektől júniusban az 1 : 45 vizhigitással. Igen jó ered- A peronospora ott eltűnt, a levelek üde- 
már eltélek, mert hó és eső folyóssá és nyúlóssá ményeket láttam, hiszen konyhasó is van zöldek és húsosak valának. Feltűnt, hogy a 
teszik s a fákat bepiszkítják. Nem, mért benne. A liszthamat ellen is jól hat. szer tapadása eminens volt, azt az eső aligha 
amerikai vagy mert idegen gyártmány, hanem 1:35, 1:30, 1:25 arányban, vízzel mossa le. Ha már most elhatározná a »Forhin «-
mert kitűnő, bár igen drága, én az »American használva, miután már rügyfakadás előtt az gyár magát arra, hogy még a gyümölcsfák 
Tree Tanglefoot«*)-ot tartom a legjobbnak. 1 : 3-as oldat használtatott. Csak azt részére, de a szőllő kártevő ellen is áz ólom- 

Egyre azonban jóakarólag figyelmeztetem mondják hogy az egres némelyik fajtája arsenátot belé tudná hozni Forhin szerébe, 
gazdáinkat, hogy térjenek el a fatörzsének nem tűri el véle a lisztharmat nyári kezelését, úgy azzal nagy szolgálatot tenne gyümölcs- 
(még hozzá trágyával kevert) bemeszelésétől, ami a levelek lehullásában jelentkezik. termelőinknek s ezzel országunknak is. Tudjuk,
mert ennél nagyobb bolondériát sohasem Figyelmeztetem azonban mész-kén-sóslét hogy az üzlet, az üzlet marad, a mit a gyár 
követnek el. Kövessék ebben Jablonowszky használó gazdákat, hogy a szer a vörös réz nem keserülne meg és azt sem, hogy a magyar 
József tanácsát, a ki úgy tudom, ennek permetezőt kirágja és igy csak horganyzott ipar és mezőgazdaság szolgálatába szegődött, 
esküdt ellensége és olyannyira kézzelfoghatólag sárga réz permetezőgépek használhatók fel Hiszen azonkívül az ólomarsen által bő tere 
és tudományos alapokon bebizonyította ennek e czélra. nyílnék a terjeszkedésre, mert nemcsak a sző-
káros voltát. Én követem e téren Jablonqwszky Az almamoly ellen a hernyófogó köteleket lészet és gyümölcsészet terén szerezne magá- 
Jőzsefet, kinek érvei előtt és sajnos, saját káros óvintézkedés szempontjából alkalmazom. Az nak híveket, hanem a répabogár, a burgonya 
tapasztalataim reven meghajtok. F eb ruar- előírás J ablonowszkv szerint ez : phytophtoraja, a dinnye peronosporaj a stb.
ban tisztítsuk meg a fa derekát és öreg Fagyapotból, vagy hat-nyolcz rét össze- ideális irtószere megvolna és igy gazdáink és
ágait drótkefével és az elváladozó cserepes hajtott erős papirosból kötéíformát sodrunk az ország sympathiája is felé irányulna. De 
kérget a kéregkaparóval. és azt július hó közepe előtt,- körülbelül a California! lé gyártásával, is kiérdemelné

Hogy egykis poezia is legyen a gyümölcsös- emberi mellmagasságban a fára úgy kötjük gazdáink elismerését. Szükségét érzem annak 
ben, de mivelhogy a kellemest a hasznossal is fej; hogy az °a derekát kétszer-háromszor is kifejezést adni, hogy az összes,használandó 
össze lehet kötni, 32 darab eneklo madar körülérje. A julius közepén tul bábozódm reijuisitumok a gyárnál kaphatok legyenek, 
fészek-odut is felállitattam. A madár csicsergés készülő almakukaczok e kötél alá húzódnak nehogy százféle helyen kelljen a gyümölcsé- 
és védelem poeziája és a rovarpusztitás kelle- és itt telepednek le. Ezeket aztán julius vége szeti eszközöket beszerezni vagy mint több- 
messége házasodnak össze ezen madárfészkek ejőtt kötelestül leszedjük. szőr velem megtörtént, hogy azon választ
felállításában. Nem várok annyit tőle, mint ' A gyümölcsfák további kezelését illetőleg kapjuk, éppen most kifogyott, 
báró Berlepsch, mindazonáltal át vagyok hatva én aláírom Jablonowsky József, rovartani álló- Csakhogy a magyar gazda a jót isolcson 
nemi szükséges volta felöl. Dr. Kukuljevic más jeles igazgatójának azon törekvését, hogy szereti beszerezni. Ezt le kell szögezni. 
József, a hazai madárvédelemnek egyik elő- minden gyümölcsfajtánál a rovarirtás az Igen jól tudom, hogy nagy termelőink ezen 
harczosának tapasztalatai szerint lettek ál- általa oly ékesen leirott módon kezeltessék, gyümölcsészeti előadásomra, mely egymás 
tala felállítva. Köszönet szivességeért ! de egyes kis oázisoktól eltekintve, hát bizony után 3 lapszámban megjelent, azt felelendik,

A tél folyamán még január végére vagy mi még a gyümölcsészetben nem haladtunk hogy teheti mindezt az, aki kis területen űzi 
február elejére esik a fák tisztítása és eset- annyira. Oka ennek bizonyos fokig a termelő a gyümölcsgazdaságot. Igazuk is lehet. De én 
leges nyesése. Ha szükséges, hogy a nagyon indolenciája. " kísérleti telepről szólottám és kicsiben sokkal
egymásba, nőtt ágaktól megtisztítsuk vagy Idézem egy jeles amerikai gyümölcster- nagyobb költségekkel dolgozom mint a nagy
a fákat más okok miatt formázni kell, akkor melési encyclopedikus mű -—a »Biggie Orchard termelő, aki szereit nagyban szerzi be és nehe- 
a kést vesszük elő. A sebhelyeket én à Book« egyik czitátumát, mely a védekezést sok zebb munkát kell a termőképesség szempontjá- 
Hinsberg-féle»LaurilBaumsalbe«-val szoktam, irányban' megkönnyíti : ' ból végeznem. Csak arra utalok, hogy szűkülte-
hogy jó magyarsággal kifejezzem magamat, A wise »Combination« spraying system : » The téssel párosuló és mégis a termőképességet 
betupfolni. A létrán függ a fakenőcsös doboz up-to-date grower düès not often consider czélozó akadályokat kell leküzdenem. Es 
és egy jó subiczkkefe. A munka korántsem oly each insect and fungous pest separately. No. nézetem az, ha nem volnának amateurök, kisér- 
lassú,, mint sokan hinnék. Megjegyzem, hogy He plans a spraying campaign, which pretty létezők és nem volnának.pepinertenyésztők, a 
à kajszin,, őszi baraczk- és szilvafáknal e nearly hits them all. Here is a good, nagybani termelés sem indulna jól meg. Aki 
művelet még augusztusban végzendő. Tudva- system. First spraying Bordeaux.,, in spring e czikk extractumát, e sorok kivonatát nem 
levő dolog,, hogy ezeknek évi hajtásai csak bef ore leaf buds open'; second spra- értette meg, az úgysem fogja az elmondotta- 
a következő évben válnak termőkké s a ki- ying Bordeaux arsenical mixture, j us t kát alkalmazni, mert drágái ja a befektetési 
termett hajtásokat ki kell pildrozni és uj before blossoms open ; third spraying költségeket. Viszont aki megértett, az inkább 
rezerva hajtásokat nevelni. Bordeaux-arsenical mixture immediately nagyobb költséggel fog védekezni a bajok ellen

after blossoms fall ; fourth, repeat same és czélt fog érni, mert jövedelme szaporodni 
mixture at end of one week ; Bordeaux fog, gyümölcsöse és annak termelvényei érté*

ication of
m i t t e d. Re-

révén, melyről már említést tevék. 1904-ben 
az U. S. Departament of Agriculture Experi-

nedves, ültesd a fát a földbe ;
2. nedves talajban a föld színére ;
3. tulnedves talajban a föld színe fölé.

jövő idényre, nézve itt alant adom. le.

*) Kapható : Wölfner und .Weis«, mag-kereskedő
nél, Wien, I. Augustinerstrássé 8.
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Íresebbek lesznek és jobban is értékesülni hanem a minőséget, melynek egyik előfeltétele természetesen még gyengébbek és ezért csak 
fognak. az ápolásban rejlik, javítani igyekezünk, egyszer lettek visszacsipve m1, m1-nél. A vissza-

A felesleges sallangot immár magam is le- akkor máris nagyot haladtunk. Akkor agy- csípés után csak igen rövid hajtás keletkezik 
vetettem, de aki gyümölcsöst tart, az vallja hiszem, hogy máris nem hangzottak el buz- vagy egyáltalán ki sem hajt, miért is másodízben 
is azon angol versmondást magáénak, hogy : ditó szavaim a puszta messzeségében. visszacsipni nem lesz szükséges. A legalsó leve-

(Vége.) lek ^a’ c) d) a gyűrűs levelek a visszacsipés-
nél vagy zöldmetszésnél nem vétetnek számí
tásba, csakis az ezek fölött levő levelek és az 
ezek hónaljában levő rügyek (1,2,3., 4. stb.), 
a melyeket mindig meg kell számlálni a vissza- 
csipkedésnél. Az alsó három, legfeljebb négy, 
ritkább esetben öt és hat, mindig meghagyandó, 
mert ezekből fejlődnek ki az úgynevezett rövid
vagy termőhajtások Ezekre tehát minden met
szésnél nagy figyelemmel kell lennünk.

Ha négynél több rügyet hagyunk, akkor csak 
hosszú és kopasz termőhajtást kapunk, viszont, 
ha négynél kevesebb, 1 — 2 rügyet hagyunk, ak
kor a megmaradt rügyek erősen ki fognak haj
tani és így fölösleges hajtást eredményeznek ; 
az első esetben ha 6 nál több rügyet hagyunk, 
megeshetik az, hogy az alsó rügyek ki nem haj
tanak, hanem alvó rügyek maradnak.

A gyűrűs levelek, tehát a legalsó négy levél 
felett, a melyek hosszabb alakjukról és állásuk
ról könnyen felismerhetők, olyan alvó rügyek 
mellett vannak, a melyeket csak abban az eset
ben használunk föl, ha a hajtás luleros, mint 
p. o. a múlt számban bemutatott II. ábránál, 
ekkor közvetlenül a négy gyűrűs levél fölött 
metsziik el az erős hajtást, ekkor a gyűrűs leve
lek egyik vagy másik rügye kihajtván, gyenge 
hajtást fog adni, a melyet termőfára nevelünk.

Szükségesnek tartjuk itt megjegyezni, hogy a 
termőhajtásokat ne neveljük nagyon közel egy
máshoz, legfeljebb 8—10 cm.-re. Erre azért kell 
ügyelni, mert a nagyon közel álló rövid termő
hajtások az elégtelen világosság és táplálék 
miatt nem hoznak termő virágokat; ha virágoz
nak is, a virágok gyengék lévén, nem terméke- 
nyülnek meg. A közbeeső termőhajtások közül 
azokat vágjuk ki, a melyek igen erősen függé
lyesen állanak vagy főként a világosságtól van
nak elzárva.

»Spray, farmers, spray with care,
Spray the apple, peach and pear,

1 Spray for scab and spray for blight,
Spray, oh spray, and do it right !«

Ennek a magyar fordítása, mely ugyan 
nem termékem, mert minden ideális gondol
kodásom mellett sajnos már kinőttem a ver
stanból, következőképen szól :

»Fecskendd gazda, gondozd a fád,
Fecskendd almád, körtéd, szilvád,
Fecskendd hernyó, rovar ellen,
Hogy ép gyümölcsöd teremjen.«

Hogy a »peach« őszi baraczk helyett a 
»szilva« és a »do it right« »helyesen végezd az«, 
valamint a »fecskendd« a »permetezzed« szót 
pótolja, azt Írjuk a szent költői szabadság 
javára.

Már most csak egy kérést bátorkodók 
egyúttal felvetni. Tudvalevő dolog, hogy gyü
mölcsös méhészet nélkül aligha űzhető. Ott, 
vannak Württemberg, a Rajna-vidék, Elzász- 
Lotharingia és Francziaország stb. tündöklő 
példái és eredményei, melyek 14-szeres gyü
mölcstermésről regélnek, ha a méhészet is a 
gyümölcstermelésnél szerepel. Ezt is ápoljuk.

‘ Azt mondj a hírneves pomologusunk, Angyal 
Dezső igazgató, hogy a pomologus akkor válik 
igazi pomologussá, midőn a szép nem őt már 
nem érdekli. De hát ne kezdjük el oly későn.
Hiszen a szószóló példája maga mutatja, hogy 
nem úgy van. De a gyümölcsészetnek pasz- 
sziónátus generácziókat csak úgy nevelhetünk, 
miként az amerikai Unióban, ha az már az elemi 
iskolákban alapoztatik, ha a gyümölcsfák 
iránti szeretetet és azok ápolásának szeretetét a 
gyermekekben felkeltjük. Akkor jutunk oda, 
hogy az egyesek gyümölcstermelési kincsei és 
azokat összegezve nemzeti kincsekké válnak.
Szép és napsütötte, de a szeszélyes éghajlat 
alatt és ellen küzdő szép hazánkat e téren is 
szédítő magasságra emelhetjük. Semmiféle 
olasz, amerikai és ausztráliai gyümölcsinvázió 
exportjával azt tőlünk el nem ragadhatja. Azt 
állítom, hogy aki az asszonyt, a földjét és 
állatait, a fákat, szóval a természetet és annak 
szépséges teremtményeit, végül a zenét és poe- 
ziát szereti, az jó szivü és jóember is. Ilyene
ket kell nekünk kioktatni és zsenge kortól fogva 
nevelni, de a kereskedelmi szellemet is beléjük 
kell vinni s akkor egy csepp, mégpediglen 
nagy csepp magyar kultúrát viszünk be ha
zánkba és a müveit világ nagy kultúrájába.
Magyarország az utóbbi 50 év alatt több és 
nagyobb tudósokat tudott nevelni mint más 
országok, de szomorúság tölt el, ha azok léte
zéséről mi csak a külföld utján értesülünk. Az 
érvényesülés módja sajnos nálunk meddő 
marad. Mindent elnyel a nagy politika és 
annak akarnokai, a kultúra nemes czéljai Egy vezérág mellékhajtásainak vázlatos rajza. A könnyebb át-

helyett. Itt a gvümölcsészet terén ismét egv tekinthetés kedvéért a leveleket nem rajzoltuk ki csak a levél-
, ~'y i », , i -¡ i a* • szárak csonkjait. I. A—A a vezérág. II., III., IV., V., VI., VII. a

oly tél nyílik meg előttünk, mely a piaktlCZl- mellékhajtások, melyek közül a legvégső II. rendszerint a leg-

tást, a kereskedelmi érvényesülést, de egyúttal erősebb, miután ebbe tódulnak a nedvek a legerősebben, a törzs-

a tudományt is szolgálja S azért kérem mind- MZ legközelebb állók a leggyengébb és legrövidebb hajtások
avnt-flt fllAWk tapasztalataik szivük PS (Vl.-vil.) a, b, e, d, a legalsó gyűrűs levelek csonkjait, a me-azokat, akiknek tapasztalataik, S/iV UK es ]ygk felétt k8vetkeznek a hajtásokon a rendes, rügyes levelek

kedvük és közgazdasági vénájuk megvan, 2., 3., 4., ez utóbbias szolgáltatják a rövid virágrügyes haj-

Összefogva teremtsenek egy nagy és hatal- tásokat, miért is ezeket kímélni kell, m„ ms, m3 a visszacsipés
mas magyar gyümölcsészetet. Megérdemli a helyeit jelzik, az első, második és harmadik visszacsipés esetén.

, , 0,j OJ 0 H.—h. a vlsszacsipés után keletkezett hajtások, a melyek, mint
tarausagot. időelőltiek másodszor, esetleg harmadszor is vissza lesznek

Ha eme czikkem folyamán előadtam sze
rényke kis próbálgatásaimat, fáradozásaimat 
és azok eredményeit, nem azért tettem, mintha 
nagytudásu pomologusaink mellett prófétá
nak óhajtanám magamat feltolni. Hiszen min
dig és mindenkoron csak közlegényként kívá
nok e téren is működni, buzdítani és küzdeni, szer, kétszer, esetleg háromszor. A II. erős haj- 
miként kedvencz állattenyésztésem sorompói- az első visszacsipés után m1, a mely négy
nál. Azért írtam e czikket, hogy egy nagy és ]evél aiatt történt, úgy hogy az a visszamaradt 
hatalmas közgazdasági tényezőt szerényke hajtáson a legalsó gyűrűs levelek (a, b, c, d) fö- 
erőmből az őt megillető helyre juttatni segít- lötti részen 3, legfeljebb 4(1., 2„ 3.) levél, illetve 
sek, hogy hazánk máris előtérbe szoruló rügy maradt meg, a melyek közül a 4. rügy uj 
és a külföld előtt is ismert jó gyümölcsterme- hajtást képezett (H), a mely, miután erősen fej
lésének ápolását, melyet az éghajlat oly lődött, még kétszer lett visszacsipve és pedig 
hatalmasan támogat, de sújt is, mezőgazdáink m2-nél és később, miután újabb hajtási (h) ne- 
szives figyelmébe és felkarolásába ajánljam, veit m3-nál. A III mellékhajtás már gyengébb 
Szólnak e szavaim vezetőköreinknek is, akik lévén, csak egy időelőtti hajtást nevel, a melyet 
különben is minden telhetőt e tekintetben tá- nem szükséges eltávolítani, visszacsipve három 
mogatásukkal elkövetnek. Ha azt, hogy gyű- Ízben lett, m1-, m2-, m3-náí. A IV. és V. mellék- 
mölcstermelésünkben nemcsak a mennyiséget hajtások, miután még közelebb esnek a törzshöz,

Az idomított gyümölcsfa kezeléséről.
Irta : Kardos Árpád.

A kezelés első évben 
mert ezzel adjuk meg az alapvázat és a mi fő, 
kényszerítjük az idomított fát a termőhajtások 
képzésére, de azért sokat ne nyessük, csak any- 
nyit, a mennyit okvetlenül szükséges.

Vegyünk az első évi visszacsipés (pinc'rozás) 
és zöldmetszés illusztrálására egy vezérágat I. 
(A—A) Ezen a vezérágon hat mellékhajtás van 
(II—VII.) Ezek közül a legrövidebbeket VI. és 
VII. nyáron nem kell visszacsipni, mivel ezek 
rövidek lévén, rendszerint virághajtások. A II., 
III., IV. hosszú hajtások lévén, a melyek közül 
különösen a II. erősen hajt, visszacsipendok 
lesznek és pedig a hajtás erőssége szerint egy-

felette lényeges,
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Bericht über die Hauptversammlung des 
Siebenb.-säehs. Landwirtschaftsvereines 
Kronstadt vom 16. bis 18. Mai 1912 und 
seine Tätigkeit im Jahre 1911—12. Magyarul : 
Az erdélyi szász gazdasági egylet Brassóban 
1912 május 16-tól 18-ig tartott közgyűlésé
nek jelentése és tevékenysége az 1911—12. 
évben. Ezen 134 oldalra terjedő német nyel
ven megirt füzet több sikerült képpel gazda
gítva, valóban tanulságos tartalmánál fogva 
megérdemli az olvasó figyelmét s azt telje
sen le is köti. A mintaszerűen vezetett egylet 
a lefolyt gazdasági évben nagy tevékenységet 
fejtett ki, miből nagyon sok magyarországi 
gazd. egyesület tanulhatna. A lefolyt brassói 
kiállítás leírása is érdekes része e munkának.
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A 125-ik ábra magyarázata ; Azonban mindezen dicséretre méltó tulajdon
ságai mellett is egy óriási hibája van e füzet
nek, mert az összes város- és helységnevek, 
mint már fenti czim is elárulja, hibásak, 
ugyanis mi Brassót ismerünk, de nem Kron- 
stadtot, Nagyszebeni és nem Hermannstadtot, 
Botfalut és nem Brennberget stb. stb. Tes
sék ezt a szász t. gazdatársaknak figyelembe 
venni, mi is tiszteljük az idegen neveket s 
nem hívjuk már Wient Bécsnek, sem Berlint 
nem illetjük más névvel, de nemcsak elvár-

csipve. Az első évben visszacsipni csakis az erős hajtásokat kell, juk, hanem mégis követeljük, hogy a magyal*
a melyek iába hajlanak és a fa alakját befolyásolják. — a helységneveket használják bármily nemzet-
„e rövid hajtásoka,tvagy egyáltaUn nem csipjük vissza, hazánkfiai, SÓt még a kül-
(VI.—VU:), vagy legfeljebb a szükség szerint egyszer, (IV—V.). p . ’ °
Ezek egyúttal nedvhuzó Hajtások is, a mennyiben ezek a vissza- lOlu. IS. 

csípett hajtásoktól a nedv'et elhúzzák.

CZIMBALOM
iegniabb szabadalmazott aezélszerkezettel, melynek hangja hang- 

43 tartása cső lásanjónaK bizo
nyult, részletfizetésre is 
kaphatók. — Gramofonok 
kiváló művészle mezekkel, 
hegedűk, iuvolak, har- 
móniumok stb. — Számos 
kitüntetés, aranyérmek stb. 
a jó munkáért. A modern 
szrgtakaró pedál, aczélszer- II kezetek stb. feltalálója. Ár- 
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Kérdések és feleletek tőleg nem mélyen járó gyökérzetü fümagkeve- néhány szövetkezeti gyár rendez szükebbkörü
_ * réknek lesz helye. Ilyenek pl. kiállítást. Elhatározták, hogy a nemzetközi

kiállítást 1913 augusztus 27-én tartják meg, 
Olaszperje 6 kg. vagy Vöröshere 1 kg. az ülések tartamát egy hétre tervezik.

Egy birtokvételnél ki volt kötve, hogy eladó Fehérhere 2 „ Fehérhere 1 „ Országos sörárpa- és komlókiállitás. Az
bizonyos holdszámu feketeugart tartozik átadni Korcshere 4 „ Korcshere 2 „ Országos Magyar Gazdasági Egyesület áltál
3-szor jól megszántott állapotban s még az őszi Vöröshere 4 „ Franciaperlye 1 „ a föl dinivel es ügyi miniszter t.amogatasaval
buza elvetését is ő lett volna köteles végezni, a Réti csenkesz 8 Ango'perlye 1 „ szeptember 27 29-én rendezendő országos
vevő csak a magot adta hozzá. Mindez elmaradt Csomós ebfü 3 Réti csenkesz 3 „ sörárpa- és komlólciállitásra való bejelen-
s eladó árpával vetette be földjét, úgy hogy most Csomós ebfü 3 „ léseket a rendezőbizottság lezárta és a bekül-
csak tarlót adott vevőnek. Az a kérdés, hogy mi Mezeikomócsin 3 „ dött minták szakvizsgálata megkezdődött,
a helyesebb kártérítés az elmaradt ugar után, Tarajos vincsor 3 „ Ezt az országos chemiai intézet és a m. kir.
az-e, hogy az eladó tartozik a hiányzó X hold Gyökér, tippan 2 „ vetőmagvizsgáló állomás végzi. Reérkezett
feketeugarban levő buza egész hozama és a Ha állandó rétről van szó a többféléből álló 170 sörárpaminta és 45 komlóminta, melyek- 
most jövendő kukoriczatermés közötti különbö- keveréket lesz indokolt vetni, mig ellenben ha hez még az erdélyrészi minták jönnek, ame- 
zetet megtéríteni, az ugarnak a 2-ik évre is ki- csak 2—3 éves kaszálóról a hatfélét. Sőt még lyek szakvizsgálatát a kolozsvári gazdasági 
ható előnyös voltát is hozzácsapva ? Vagy pedig 4 féle is megfelel ez esetben és pedig : 10 kg. akadémia chemiai és növénytermesztési tan- 
az árpából nyert tisztajövedelem illeti-e a vevőt, olaszperje, 4 kg. vöröshere, 4 kg. korcshere és széke végzi Juhász Árpád vezetése alatt, 
hozzászámítva az ugar 3 dik elmaradt szántásá- 2 kg. fehérhere. Ezen keverékek megfelelők, ha A szepesi sörárpa az idén teljesen elmaradt, 
nak és a vetési munkálatoknak értékét is ? Sze- áradás önti is el a kérdéses rétet. Fődolog, hogy a kedvezőtlen időjárás hátrányosan befolyá- 
rintem ugyanis az ugarba vetett árpa tiszta ho- az árviz azonnal levezetve legyen. ^ solta annak minőségét. A bíráló bizottság

Sziics János. Kerpely Kálmán gazdasági akadémiai gaz- 
Felelet. Kőtőzőfüz czimü kérdésre. gató, bizottság elnök vezetése alatt szeptem-

Egy debreezeni czivis. Legjobb kötözőfüz akenderfüz. (Salix oimina- bér 22-én kezdi meg munkkásságát. A kiálli-
Kérdés Tengenmorzsolás költsége. lis csnnabina) Főelőnye, hogy ez adja a legna- tást szeptember 27-én d. e. 10 órakor nyitják
Mennyibe kerül egy q csöves tengeri lemor- gyobb vesszőtermést és hogy a vesszei nem ága- meg ünnepélyesen a földmivelésügyi miniszter 

zsolása kézi morzsolón s mennyibe a nagy gőz- sódnak el. Talajban nem válogatós, láp és tőzeg képviselőjének jelenlétében. A kiállítás szep-
morzsolón ? A napszám vidékünkön tavaszszal, talajokat kivéve minden talajban jól díszük és tember 27_29-én naponként d. e. 9-től
midőn e munkát végeztetni akarjuk, 1 K 20— két méter sőt még hosszabb hajtásokat is hoz. 2 óráig lesz nyitva Belépődíj nincs A szak-

Füzvessző dugványokért a földmivelésügyi m. katalogus ára"50 fillér.
, , kir. minisztériumhoz kell fordulni 1 koronás be - Az OMGE 1911. évi mütrágyázási kísérletei.

Kérdés. Gore vassodronyhalo-oldalfa- yeggel ellátott kérvényben. A dugvány ara ezren- Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület a
lakkal léczezés helyett. knito korona. bz. G. műtrágyázásnak kisgazdák körében való el-

Lehetne-e kukonczagórét építeni úgy, hogy az Felelet. Szolokonzervalasi mod czimu terjesztése érdekében már két éven át sikerrel 
oldalfalakat nem léczeznénk be, hanem horga- kérdésre. végzett akczióját 1911-ben is folytatta Ba-
nyozoit vassodronyhalóval látnánk el? Nem A szolo konzervalasanak tobbfele modja van, ranya, Békés, Nyílra, Pozsony és Kisküküllő
nyomna-e ki a kukoncza ezen fonatot, vagy mi- a melyek tobbe-kevesbbe a gyakorlatban is be- , y ocvékhen Hm/v a kkem/dák tudatában
ként lehetne azt elég merevvé tenniÎ válnak. Fődolog hogy az elteendö SZÖ16 érett,

(de nem túlérett) egészséges és sértetlen legyen. Egyenek az áltáluk végzett kiseiietek tontos
Kérdés. Diófanemesités. Alkalmasabbak továbbá a szőlő konzerválására saganak ™ hoSV azokat kellő buzgalommal
Bátorkodom gvümölcsfatenyésztésben járatos oly fajok, a melyek a rothadásnak jobban ellent- es SZd " e enime, T,e^£a ,'n", a^^ z ,

gazdatársaimat felkérni, miszerint válaszoljanak állanak és vastag héjuk van. A gyakorlatban az jyesuiet részéről kellő tájékozás nyertük
nekem arra a kérdésre, hogy szokták-e a diófát igen jól bevált és éveken keresztül sikerrel al- A Műtrágyát Értékesítő Szövetkezet e czelbol
is oltással nemesíteni, vagy az olyanfajtáju gyű- kalmazott konzerverválási módot az alábbiakban a gazdasági egyesületeknek elegendő számú
mölcsöt terem, a milyen fajta magot ültetünk el ? ismertetek. Az elteendö szőlőfürtöket 8—10 cm. ismertetést bocsátott rendelkezesere,az egyesu-

T M. hosszú venyigével együtt metszük le a tőkéről, letek pedig ezeket a kiserieteket végző kis
A szőlőfürtök venyigéit állványokra ferdén elhe- gazdák között kiosztották. A szükséges mü-
lyezett befőttes üvegekbe tesszük, úgy hogy a - trágyát a gazdasági egyesületeknek a Mü- 
fürtök szabadon lógjanak. A befőttes üvegekbe trágyát Értékesítő Szövetkezet ingyen bocsá

totta rendelkezésére és pedig minden vár
megyének 100—100 métermázsát. Minden

1 kát. holdra számítvaKérdés. Feketeugar elmaradásának ér
téke.

zama jogtalanul illeti eladót. Kérek e b. la
pokban szives választ.

1 K 30 fill. Szives válaszért előre köszönet.
K. L.

F. S.

Felelet. A gyökérsarjak eltávolítása és 
fölhasználása czimü kérdésre.

Egyes csonthéjas gyümölcsfák, különösen ha 
már vénebbek, nagyon is hajlandók u. n. gyö- 
kérsarjakat nevelni, melyek a fa körül törnek 
elő a földből. Ilyen sarjakat főleg a szilva, ringló 
és meggy szoktak leginkább nevelni. Ha ezeket 
csHí úgy rövid utón, egy-egy kapavágással akar
juk eltávolítani, nem érünk czélt, mert azok 
helyett újabb-hajtások fognak előtörni. Ha tehát 
azt akarjuk, hogy munkánknak kellő sikere le
gyen, úgy a gyökérsarjak körül ki kell ásni a 
földet egész a fa gyökeréig s ott kell azt telje
sen tőben éles késsel elmetszeni, úgy hogy azon 
csonk ne maradjon. Ilyen eljárás mellett azon a 
helyen többet gyökérsarjak nem törnek elő, de 
ha nagy mennyiségben fejlődnek, az rendszerint 
a fa elvénülésének a következménye. Az ilyen 
fákat czélszerü megfiatalítani. A gyökérsarjakat 
szaporításra igen czólszerüen fellehet használni, 
még pedig a gyökér-nemes fáknál nemesítés nél
kül. Az ilyen fák a nemesitett fákkal minden
képpen kiállják a versenyt, sőt némely tekintet
ben jobbak is. De czélszerüen föl lehet ezeket 
alanyul is használni, hanem ez esetben czélszerü 
azt előzőleg iskolába ültetni, hogy minél gazda
gabb gyökérzete fejlődjön, A gyökérsarjak utjáni 
szaporításnak semmi hátrányos oldala nincs. 
Az igaz ugyan, hogy ezek a fák ismét fejleszte
nek gyökérsarjakat, de ugyanezt megteszik a 
magról nevelt fák is.

Felelet, Fiimagkeverék agyagra czimü 
kérdésre.

közönséges tiszta vizet teszünk, úgy hogy a ve
nyige alsó része a vízben álljon, czélja ezen el- „
tevési módnak az, hogy a szőlőbogyók a termé- egyes kataszteri hold műtrágyázására 150 kg. 
szetszerüleg elpárologtatott nedvességein bef'őt- szuperfoszfát alkalmaztatott. Ferméstöbblet 
tes üvegben levő vízből a venyigén keresztül a mütrágyázott terület javára kataszteri 
pótolják. Ily módon eltett szőlő ránezosodás holdanként : Baranya vármegyében : buza 
nélkül husvétig sőt még tovább is eltartható. 0.97, rozs 1.42 ; Békésmegyében : buza 1.66 ; 
Ezen konzerváld si módnál a következő dolgokra Nyitramegyében : buza 1.53, rozs 1.29; Po- 
kell figyelemmel lenni : ügyelni kell a szőlő meg- zsonymegyében : buza 1.75, rozs 1.30 és 
szedésénél arra, hogy a szőlőfürt szára meg ne Kisküküllő vármegyében : buza 0.84 méter
törjön, meg ne sérüljön, továbbá, hogy a venyige mázsa. Az OMGE az idén mütrágyázási 
részlet is ép, egészséges, érett legyen, hogy az kísérleteket folytat őszi és tavaszi gabonával 
üvegből a viz az érett vesszőn és a sértetlen Udvarhely, Zólyom, Tordaaranyos, Liptó és 
kacson keresztül szabadon szivódhassék fel a Kolozs vármegyékben ; burgonya és takar- 
fürtökbe, illetőleg a bogyókba. A venyigének a mányrépával Pest, Szabolcs, Nógrád és Komá- 
vizből kiálló felső vége oltó viaszszal bekenendő, rom vármegyékben, azonkívül szőlőmütrágyá- 
hogy a szabadba való elpárologtatás megakadá zas kísérleteket az ország különböző részén, 
lyoztassék. A befőttes üvegekben levő viz nem Franeziaország gabonatermése. A hivatalos 
cserélendő ki, csak természetszerűleg elpárol- gabonatermésbecslés szerint az első cséplési 
gott mennyiség pótlandó időnként s hogy a víz fredmé után a buzahozam 118,008.000 
meg ne romoljon, meg ne budosodjek, a víz fel hektolite|| (89,878.000 métermázsa) rug a 
—e.fPro faszén darabkak teendők. A fúrtok- mult évi m Q49.000 hektoliterrel (87,727.000 
bol ah,bas sertett bogyókat mielőtt azok elhe- métermázsa) szemben. A rozstermés körül- 
lyeztetnenek gondosan k, kell ollozm A helyise- b M j 79 48^000 hektoliter (13,039.000 méter- 
get, a hol a konzerválás történik tisztán s a mázga) ^ a taval j 161,728.000 hektoliterrel
mennyiben lehetséges sotelen keli tartam. Ha > métermázsa) szembenazt tapasztalnék, :hogy az eltett szőlő romlik, (iWo.JOO metermazsa), szembem
rothad a hibás, rothadt szemeket ki kell ollózni Nemet termenytozsdek. Teimenytozsdek
és a helyiséget meg kell kénezni. Időnkint, ha Németország következő városaiban vannak:
szép, napos, derült idő van havonkint egyszer Aachen, Berlin, Braunschweig, Bremen (gya-

Kissé érthetetlen a kérdés A/f mondta a kér szellőztetni kell. Sz. G- pót és ipari tőzsde), Breslau, Cassel Chemnitz,
wisse ertnetetien a kei des. Azt mondja a kér- —^ ----------===== Coblenz, Köln, Crefeld, Danzig, Dortmund,

desnevo, hogy rétjét néha a talajvíz is elszokta ü I B E IC Dresden, Düsseldorf (gyarmatáru), Duisburg,
bontan, Talan az ar? Mert a két körülmény VilKBIV Elberfeld-Barmen (gyarmatáru), Emden, Es-
vagy mind 1 két* eseTeU m^dnl, vag^ha Nemzetközi szövetkezeti kiállítás. Az 1913- sen, Frankfurt, Gleiwitz Glogau, Halle, Ha - 
csak egyikre szólna, könnyen megeshetik, hogy ban Glasgowban tartandó nemzetközi szövet- burg, Hannover, Hüdesheim, Kaufneuren (a aj
ép az ellenkező tanácsot kapná. Ha altalaj viz- kezeli kongresszus előkészítő bizottsága újból arjegyzo-bizottsag), Kempten (vaj es saji),
ről van szó, akkor első teendője az volna, hogy foglalkozott a kongresszussal kapcsolatos nem- Kiel- Königsberg, Leipzig, Magdeburg, Mainz,
annak árkok, sánezok húzásával utat engedjen, zetközi szövetkezeti kiállítás tervével, amely- Mannheim, Memel, _ München, Neubranden-
szóval levezesse, vagy alagcsövezni kell, miután nek egybeállításánál alapul vették a Buda- burg, Ne®s, Plauen i.V.k osen, aar nuc ei ,
az ilyen posványos területekbe bárminő fűmag- pesten 1904-ben tartott kongresszussal kap- Stettin, Mrassburg, Stuttgart, yvoims.
keveréket vessen is bele, kárba veszett költség csolatos kiállítás tapasztalatait. Minthogy a A biharmegyei gazdák gyűlése. A Bihar
ienne, mert ott csak savanyu, ériéktelen füvek, külföldi szövetkezeti köteléknek a kiállításra megyei gazdasági egyesület igazgalóválaszt-
gaz terem, mint a surló, káka, nád, vagy sás, a vonatkozó nyilatkozata nem voltak eléggé mányának MarMvits Antal elnöklésével tartott
mely még lónak se jó takarmány. Minthogy úgy- határozottak, valószínűleg lemondanak a nem- gyűlésén köszönettel vették tudomásul, hogy
látszik lapos, alantfekvő területről van szó, lehe- zetközi szövetkezeti kiállítás tervéről s csak a földmivelésügyi minister anyagi támoga-

Balogh Bálint.
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mányi, hogy az itteni terménynagykereske
dőknek már évtizedek óta vannak meg a ren
des összeköttetéseik. Miután a czikk termé
szetéből kifolyólag nagy árelőnyt uj czég 
nem igen nyújthat, viszont a már bevezetett 
czégeknek meg van az a nagy előnyük, hogy 
az itteni piaczon ismeretesek, csak egy mód 
van ezen utóbbi előny megszerzésére : egy 
tisztességes, fáradhatatlan ügynök megszer: 
zése..

fásban részesíti a Csökmőn, Berekböször- A Gazdasági Szaktanítók Országos Egyesü- 
ményben és Kismarján rendezendő kosárfonó leiének ez évi rendes közgyűlése 1912. évi
tanfolyamokat. Egyúttal megbízták az elnök- szeptember hó 26. és 27. napján, Budapesten 
séget, hogy a téli tanfolyamok keretébe vegye a Ferencz József Tanítók Háza tanácstermé
től a bihartordai cirokseprümühely felállítását ben, VII., Szentkirályi-utcza 47. sz. a. farta
is. Többrendbeli ministeri leirat tudomásul- tik meg. Ezen közgyűlésre az egyesület tag
vétele után elhatározták, hogy javasolni fog- jait, a tanügyi hatóságokat és tanügvbará- 
ják a földmivelésügyi kormánynak a bihar- tokát az elnökség tisztelettel meghívja, 
diószegi szénkéneg raktár feloszlatását, majd A szatmármegyei répatermelők nagy-
jóváhagyták némi módosítással Székelyhid gyűlése. A szatmárnémeti czukorgyár alkalmi 
és Magyarcséke községek piaci helypénz dij- egyesülése nagygyűlést hivott egybe Szat- 
szabási tervezetét . Napirendre tértek a Nógrád- márra, hogy a répatermelő gazdák nyilai
mé gyei gazdasági egyesület átirata felett, mely kozzanak az iránt, hogy 1913-ban nekifognak-e 
a gazdasági munkások fizetésének kiadását a a próbatermeléshez a szükséges 400.000 méter
hét közbenső napjaira kívánja tétetni. A mázsa czukorrépa biztosítása végett, ettől a 
Magyar földhitelintézetek országos szövetségé- körülménytől téve függővé a gyár épitkezé- 
nek megkeresését tárgyalván, megbízta a vá- sének 1914-ben megkezdését. Az értekezletet, 
lasztmány az egyesület elnökségét, hogy a melyen közel háromszáz gazda vett részt, 
vármegyében történő birtokeladásokat és par- Kende Zsigmond császári és királyi kamarás 
czellázásokat azonnal jelentse be a szövetség- nyitotta meg. Jelezte a tanácskozás czélját 
nők. Feliratot intéz az egyesület a földművelés- és nyilatkozattételre szólította fel a gazdákat, 
ügyi ministerhez, hogy az állami telepekről A felszólalt gazdák mind elismerték a répa
való lóvásárlás alkalmával azon községek is termelésnek előnyeit. Hajlandók répát tér
tél jes kielégítést nyerjenek, melyek részlet- melni, de csak abban az esetben, ha a terme
li zetésre foganatosítják vásárlásaikat s végül léssel egyidejűleg megkezdik a gyár építését is. 
több belső ügy elintézése után kimondották, A próbatermelést ellenezték, 
hogy a vándortanitói állással egyesített segéd- Talajmüvelési szövetkezet. A szövetkezeti 
titkári állásra pályázatot hirdetnek. mozgalomnak egy uj fejezete, hogy a mező-

Pozsonyi gazdák gyűlése. A Pozsonyvár- gazdasági munkabérek emelkedése következ
ni egyei Gazdasági Egyesület igazgató-választ- tében a kisgazdák szövetkezetbe tömörülve, 
mánya ülést tartott gróf Pálffy Béla elnöklete közös számlára szerzik be a mezőgazdasági 
alatt. Horváth Jenő ügyvezető titkár jelen- gépeket, melyeket különben korlátolt anyagi 
test tett a Pálffy István szobrának leleplező- erejüknél fogva nélkülözni volnának kény
sémi, a melyet most már Pozsony szab, kir. telenek. Beregszászból jelentik, hogy Csonka
varos törvényhatósága vett birtokába. Öröm- papiban alakul meg az első ilyen szövetkezet, 
mel vette tudomásul az igazgató-választmány, amely első sorban szántógépet szerez be és 
hogy a földmivelésügyi miniszter a 10 évre közös gépészt tart. Ezenkívül a gazdáknak 
kilátásba helyezett állandó államsegély 1912. ez a szövetkezete tárcsát és talajtömörítőt 
évi részletét kiutalványozta. A vármegye is szerez be, hogy a Campbell-féle művelési 
Kis kárpát melléki vidéknek gazdái számára módot alkalmazza. A Beregvármegyei Gazda- 
150 darab hasas tehenet és üszőt importál az sági Egyesület propagálja a szövetkezetnek 
egyesület a földmivelésügyi miniszter anyagi ezt az uj fajtáját és a kisgazdák kedvének 
támogatásával, a melyet szeptember hó végén fölkeltésére a tavasz folyamán valamennyi 
szerez be az egyesület. A bevásárlással Tőig művelési eszközt munkában fogja bemutatni. 
Gyula gazdasági főfelügyelőt és Horváth Jenő Az Északkeleti Vármegyei Szövetkezetek
ügyvezető titkárt bízta meg. Az igazgató- Szövetsége György Endre elnöklésével szep- 
választmány elhatározta, hogy a tél folya- timber hónap 24-én Szatmáron, a városház 
mán belterjesen fog foglalkozni a föld mi ves nagytermében délelőtt 10 órakor tartja meg 
nép gazdasági oktatásával. A Komáromban évi rendes közgyűlését. A közgyűlés alkal- 
létesitendő »Magyar Gazdák Műtrágya- és mával előadást tartanak Gönczy Antal esperes 
Kénsavgyára« érdekében értekezletet fognak Imre Károly és Károly Ferenc szövetkezeti 
Pozsonyban tartani. A magyar államvasutak könyvelők.
igazgatósága az egyesület előterjesztésére ki- Kenderkivitel Angliába. Az elmúlt hó fo- 
dolgozta a Somorja-Uszori és a Nagypakai lyamán a kenderpiacz irányzata Londonban 
vasúti állomások kibővítésének terveit. A

A saazi komldpiaczról Az OMGE tudósítójá
nak jelentése szerint a saazi piaczon a forgalom 
tartósan élénk. Naponként 600—1000 bál uj 
komló talál vevőre. Az utolsó napokban azonban 
egyrészt az izraelita ünnepek hatása, másrészt a 
zsákokban és vagonokban beállolt hiány káros 
volt a forgalom élénkségére. A bel- és a külföldi 
kereskedők, valamint sörgyárosok folyton érdek
lődnek főleg a középminőségü áru iráni Eddig 
az idei termésnek már körülbelül 60 százalékát 
meg is vásárolták. Egyes vidékeken a termés 
háromnegyed részét, némely községben pedig 
már a teljes termést eladták. A saazi piacz ár
jegyzése : I. rendű és szemelvényáru 140—150, 
jó középáru 130—136, középáru 120 130, 
gyönge minőségű áru 115—120 korona 50 kg.- 
ként. Az idegen áru, — csekély készlet és gyönge 
kereslet mellett, 
koronát jegyez. Vidéken ugyancsak élénk a for
galom. Bel- és külföldi számlára naponta nagy
mennyiségű áru kerül eladásra. A gyöngébb 
minőségű áru 100—110 kor., a középminőségü 
120—130, az I. rendű 14-1, az uradalmi áru pe
dig 148 koronával talált vevőre Kedvező idő
járás mellett a komló szedése már mindenfelé 
befejeződött.

Állami facsemeték adományozása. Az állam 
által fönntartott erdei facsemetekertekből az 
1913. évi tavaszi és őszi erdőstiéshez szük
séges csemetekészlet a földmivelésügyi minisz
ter által a következő föltételek szerint fog
az eziránt folyamodó birtokosoknak kiosz
tatni. A kopár és vízmosásos terület beerdő- 
sitéSére kért csemeték, amennyiben az állami 
csemetekertek készleteiből kiszolgáltathatok, 
ingyen, vagyis a termelési költség elengedésé
vel bocsáttatnak a birtokosok rendelkezésére ; 
a csemeték kiszedésével, csomagolásával s 
vasúthoz való szállításával járó, ezer darab 
csemete után 1 koronával számított és után
vétellel beszedendő költséget azonban, továbbá 
a vasúti szállítási költséget rendszerint a 
birtokosnak kell viselni. Kivételesen kis
birtokos részére, amennyiben az illetékes 
királyi erdőfelügyelő igazolja, hogy a folya
modót a fönt említett költség anyagi erejéhez 
képest aránytalanul megterhelné, a csemeték 
a folyamodóhoz legközelebb felevő, utolsó 
vasúti állomásra teljesen díjtalanul fognak 
elszállittatni. Az említett erdősítés ez élj ára 
szükséges csemeték kiszolgáltatása után eset
leg még fönnmaradó készletből másféle erdő
sítés ez él jaira (rendes erdei vágások és tisz
tások beerdősitésére) is adatnak ki csemeték. 
Kisbirtokosnak kivételes esetben a termelési 
költség 50 százaléka elengedhető. Az a bir
tokos, aki a fölsorolt föltételek valamelyike 
szerint csemetét akar, egy koronás bélyeggel 
ellátott folyamodványt ' legkésőbb 1912. évi 
deczember 1-ig terjessze be, még pedig köz
vetlenül az illetékes királyi erdőfelügyelőség
hez. Gyümölcsfaadományozást az ültetés helyé
hez legközelebb fekvő állami gyümölcsfa- 
iskola vezetőségétől kell kérni. Csemeték szét
küldése tavaszszal márcziusban, őszszel pedig 
októberben fog megtörténni.

A gyümölcsfatenyésztés fejlesztése. A ba- 
ranyamegyei gazdasági egyesület 400 koro
nás pályadijat tűzött ki olyan kisgazdák ré
szére, a kiknek legalább 50 darabból álló gyü
mölcsös kertjük van és azt mintaszerüleg 
kezelik. A pályázatra sokan jelentkeztek és 
a bíráló bizottság most tekinti meg a bejelen
tett gyümölcsösöket.

Szárított gyümölcs. Londoni hír szerint a 
kaliforniai kedvező terméskilátások fokozzák 
ezen ország jelentőségét az angol fogyasztó- 
piacz szempontjából. Régebben egy kedvezőt
len szerb avagy franczia szilvatermés hírei 
pánikot keltettek az itteni kereskedelemben, 
mig most a kedvezőtlen szerbiai és franczia- 
országi hírek csak azt eredményezték, hogy 
kaliforniai exportőrökkel nagyon jelentékeny 
kötések létesültek mérsékelt árakon. Kanada

50 kilogrammjával 110—115

szilárd volt, fokozatosan emelkedő árakkal, 
. , úgy, hogy az árkülönbség 3 L.—3 L. 10 síi.

sere vonatkozólag javaslatot tett az igazgató- tonnánként az olcsó és középminőségeknél, 
választmány a Magyar Földhitelintézetek Or- Jobb bőségek iránt élénk volt a kereslet 
szágos Szövetségének. Tudomásul vette az Amerikából és ezen minőségek 6—8 L.-al 
igazgató-választmány, hogy a méhcsaládok emelkedtek tonnánként. Az 'alacsony minő- 
téli etetésére a pénzügyminiszter adómentes ségek kereslete spekulativ természetű. A piacz 
ezukrot bocsájt a méhészek rendelkezésére.
A Nógrádvármegyei Gazdasági Egyesület ál
tal megindított azon mozgalomhoz, hogy a 
jövedelmi adóról szóló 1909. évi X. t.-cz. 
a gazdák sérelmeinek tekintetbevételével mó
dosíttassák.

Kolozsmegyei gazdák gyűlése. Az EGE
kolozsmegyei gazdasági osztályának intéző 
bizottsága ülést tartott, a melyen elhatároz
ták, hogy folytatják a kisgazdák szántás

csákányi kincstári birtok okszerű értékesité-

nak érdekes jelensége az, hogy — ámbár köz
ismert dolog, hogy a Manillából érkező áru 
ezen klasszisból való — mégis az általános 
szárazságot jelentő hírek következtében az 
áru iránt, melyből pedig jelentékeny készle
tek vannak, nagy a kereslet. Érkezett 7 hóna
pon át 853.000 bál (763.000 bál az elmúlt 
évben), holott a világ látható készlete 583.000 
bál, ami rekordot jelent. Ezen számadatok 
szerint, úgy látszik, hogy kevés az indok az 

\ ersenyet szeptember végén Szaszfenesen, 0]csb minőségek izgatott összevásárlására, 
októberben Kalotaszentkirályon. Lgyancsak Amerikában nagy volt szintén a kereslet az ott 
elhatározták fekete Antal javaslatára, hogy kelendő minőségek iránt és jó árakat fizettek 
a tömegnevelés szempontjából minden év ben ismert márkákért : »fair current« 8 c. prompt 
több községben trágyatelepkezelő versenyt gy c eihaiózásra 
tartanak. “ ‘ 2Hüvelyesek. Londonból írják, hogy a szá

rított hüvelyesekben, főleg bab és borsóban 
eddig kevés kötés létesült az itteni piaczon. 
A múlt évi óriási hausse-t követő üzlettelen-

A Temesvármegyei Gazdasági Egyesület,
hogy a műtrágyázás a vármegye kisgazdái között 
is minél nagyobb tért hódítson f. évi szeptember 
hó elején 42 különböző községben lakó kisgazda 
tagja között 1 kát. holdra elégséges az 150 kg.
16%-os szuperfoszfát műtrágyát azon kötele 
zettség mellett osztott ki : hogy ezen gazdák bú
zájukból 1 hat. holdat a mütrágyázott és ennek , ,
szomszédságában 1 kát. holdat a mütrágyázatlan a dragan vásárolt készletek jo részé meg

is eladatlanul hever. Ez az oka annak, hogy

ség nagyon óvatossá tette az importőröket. 
Az elmúlt évben magyar áru 11 sh.-el nyílt 
és 16 sh-el zárult. A magas árak rendkívül 
megcsappantották a fogyasztást, úgy, hogy

ma
talajba elvetni, a táblák terményeit meg a jövő 
évi aratás ulán külön kicsépelni és az eredmény- az Olaszországból érkező kedvezőtlen termes-

hirelc sem bírták az itteni terménynagykeres
kedőket vásárlásra. Ennek daczára a kilátások

ről az egyesületet értésleni tartoznak, illetve az 
egyesületnek ezen akczióval az a czélja, hogy az 
ezen párhuzamos kísérlet által a kisgazdák sze- magyar árura kedvezőknek mondhatók. A 
mélyes meggyzőződést szerezhessenek nemcsak hazai czégeknek, melyek a londoni piaczra 
a műtrágya előnyéről, hanem annak rentabilitá- ezen terményekkel bejutni kivannak, nem 
sáról is. " szabad szem elől téveszteniük azt a körül-
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nemcsak szárított szilvát, de szárított körtét Kwizda Ferencz János czég cs. és kir. udvari 
és almát is óriási mennyiségekben szállít a szállító és körgyógyszerész Korneuburgban. üzen 
londoni piaczra. Az áru, ha a magyar piacz- czég három tőkészitménye u m. a Kwizda-féle 
ról exportált czikkel összehasonlítjuk, külö- korneuburgi marha táppor, Kwizda féle Restitu- 
nösen kitűnik gondos csomagolás és az egyes tiofluid és Kwizda-féle szab. gummi horzsszala- 
gyümölcsfajták szortírozása által. Olyan an- gok lovak részére.
goi gyarmatok, melyek eddig gyümölcsbe- Érdekes az uj főkatalógus 4000 ábrával, a 
vitelre szorultak, mint Délafrika, Ausztrália melyet az elismert versenyképes világczég Hanns 
és New-Zeeland, ma mind gyümölcsexpor- Konrad cs. és kir. udvari száUtó szétküldés! 
táló államok és pedig friss gyümölcsöt expor- áruháza Brüx No. 1983 (Csehország) kiadott. Ez 
táló országok. Olaszország és Francziaország a katalógus nagy választékot nyújt órákban, 
óriási erőfeszítéseket tesznek a már megszer- arany- és ezüstárukban, hangszer; kézmüáru,

bőr- és aczéiárukban stb. Senkinek sem szabadna

nem tudok esetet, hogy egyéb alkalmakkor is 
összekeverednének.

Aratási szerződés 220 évvel ezelőtt.
A mint ma is szokásban van, úgy volt a régmúlt 
időkben is hogy az aratás előtt az aratókkal 
szerződést kötöttek. Uradalmak, önálló területek, 
vármegyék, városok szerint változott kikötéseket 
tartalmaz egy egy ilyen szerződés. Győr városá
ban pl. 1692 julius 22-én iktatták be a tanácsi 
jegyzőkönyvbe az alábbi pontokat," melyek a 
napszámbéreket limitálták : Az arató kévekötő
nek limitáltatott fizetése napszámra 20 dénár. 
Más közönséges aratónak, nem kévekötőnek 15 
dénár. Az asszonyoknak 12 dénár. Körösztös 
kepés aratónak tiszta búzát nyolczadán ; abay 
docsor búzát hetedén ; tavaszi buza, zab hete
dén. Nyomtatónak részben mint a buza lészen ; 
köles részében és a tönköly hetedén. Kaszálók
nak 30 dénár étel nélkül Statumot is alkottak a 
a város urai azok ellen, a kik e megszabott bé
rekhez nem alkalmazkodnának vagy ellene cse
lekednének. Pénzbírság sújtotta a merész elé
gedetlent még pedig 12 forint : fele kegyes czé- 
lokra, fele pedig a közönséges város szükségére 
desumáltatik és az kasszában tétetik. Megokolta 
pedig ezt a pénzbüntetést e mondat : „Mivel az 
buza az nagy köd miatt sok helyeken igen elve
szett.“ (Seícsik.)

Egy csodakert. A' napokban lesz a megnyi
tása a világ legdrágább kertjének, a mely egy 
amerikai multimilliomos James B. Duke, - a ki 
egyébként az Egyesült Államok dohánykirálya, 
— szeszélyének köszönheti létesülését. Ez a 
kert, a mely a milliárdos New-Yerseyben levő 
otthonát veszi körül, kerek 60 millió koronába 
került. A terület eredetileg farm volt, de a kerté
szetet kedvelő Duke egész sereg amerikai mü- 
kertészt hozatott ; ezek a sik. egyhangú darab 
földet csakhamar dombos vidékké varázsolták, 
tavakat, szökőkutakat, mesterséges vízeséseket 
teremtettek, tükörsima utakat építettek és az 
óriási, mintegy 12 négyszögkilométernyi terület 
a legcsodásabb parkja lett a világnak A buja 
zöld pázsitok és szinpompás virágágyak között 
32 angol mértföldnyi kocsiút v’ezet, a melyről 
gyönyörködve láthat a szem egész rózsaligeteket 
virulni, lugasokat, kertiházakat virággal befut
tatott oszlopokkal, balusztrádokkal, művészi 
szökőkutakat. 10 millió a növényzet száma, a 
melyet e paradicsomban elültettek, ezek között 
1 millió a legritkább fajú rhododendron. A bok
rok és fák egynémelyükét óriási fáradtsággal le
hetett csak régi franczia kastélykertekből Ame
rikába szállítani. Kiváló kedvelője a dohánvkirály 
a vizijátékoknak és szökőkutaknak, több mint 
kétszáz mindenféle formájú szökőkút ontja a 
kertjében a vizsugarakat. A lakóház közelében 
látható a legmüvészibb viziiáték, a mely a Ver
sailles! fontaineknél is különb. Ha reggeltől estig 
működnek a kutak. 90 millió liter vizet használ
nak el egy nap alatt. Számtalan kő- és bronz
szobor disziti a parkot, ezek már a tervrajzon 
láthatók voltak. A műremekek között volt olyan 
is, a mely a kivitelnél nem nyerte meg mr. Duke 
tetszését, ezek aztán — a lovak épülésére — az 
istállóba kerültek. A házhoz, a mely még nem 
készült el teljesen és a mely a kert közepét fog
lalja el, földalatti ut vezet az országúiról, úgy 
hogy cselédség és szállítók a kik a házba igye 
keznek, nem lépnek a kert porondjára. Ellenben 
hetenkint kétszer a nagyközönség részére is 
megnyittatja csodakertjét a milliárdos dohány - 
király, mister Duke.

Hordótapasz. Jó hordótapaszt készíthetünk 
2% dkgr. friss faggyú, 2 dkgr. viasz és 4 dkgr. 
disznózsírból, mely alkatrészek keverés előtt 
felolvasztandók, majd lehűlés közben 2% dkgr. 
szitált hamuval összekeverendő!?.

A döntött fák egészségi állapotának 
megvizsgálása. A döntött fák egészségi álla
potát igen könnyen úgy lehet megyizsgálni, ha a 
megvizsgálandó törzs mindkét végét ászokra 
fektetve, valaki az egyik vágáslapra erősen reáüt 
kalapácscsal, mialatt egy másik egyén fülét a 
törzs ellenkező vágás-lapjára helvezi s az üté
sek által előidézett hangokat figyeli meg. Ha a 
törzs egészséges, akkor a kalapácsütéseket tisz
tán és világosan lehet hallani még akkor is, ha 
a törzs 30 m. hosszú. Ha ellenben az ütéseket 
vagy nem lehet hallani, vagy pedig csak tompán 
hangzanak, az annak a jele, hogy a törzs be1 seje 
meg van támadva. A ki ebben kellő gyakorlatot 
sajátít el, a hangból következtetni tud a fa egész
ségtelen voltának fokára is.

zett vevőközönség megtartására, illetve az 
exportált mennyiség emelésére. A gyümölcs- elmulasztania ezt az eitékes katalógust egy le- 
exportőrök nem veszik figyelembe, hogy velezőlappal kérni, a melyet a fönti czég kész- 
Angliában a vámmentesség folytán előállott seggel mindenkinek ingyen és bérmentve meg- 
verseny leszorítja az árakat. Az olasz és küld. Bővebbet ^ hirdetési részben. _ 
franczia exportőrök specziális exportárut kül- . kapunk inai szamaval egy mellékletet fer
dének az itteni piaczra. Olasz gyárak konzer- fesztünk, mely megérdemli a gazdaközönség 
vei pl. jóval drágábban kelnek Genuában, figyelmét. Ha azt átolvassák meggyőződhetnek 
mint Londonban. A szmirnai és görög mazsola- t. olvasóink, hogy »bőbe magyar lopok tocz 
termésről kedvezők a hírek. A diótermés szetkúldesi telepe, Somogyszil“ egy olyan

modot honosít meg a mintázás tei en, melyet 
csak igazán azon czég lehet meg, ki árui jóságá
ról teljesen meg van győződve. Az ilyen czég 
radikálisan védekezik a nagyhangú reklám ellen 
és a tisztességtelen versenytársakat mindenkorra 
lehetetlenné teszi. Ajánljuk a téli igás lópokró- 
ezokat a vásárló gazdaközönség figye mébe.

Francziaországban nem kielégítő, úgy, hogy 
az angol piacz előreláthatólag sok magyar, 
román és balkán félsziget! diót fog vásárolni. 
(A baj csak az, hogy ott sincsen. Szerk.)

Szolnokdobokamegye almatermésének érté
kesítése. A Szolnokdobokamegyei Gazdasági 
Egyesület a vármegye tél5 almatermésének érté
kesítésére almaraktárt állitván föl, a téli alma 
iránt már most megnyilvánuló élénk keresletre 
való tekintettel kiterjesztette működését az alma 
őszi értékesítésére is. A szállítást szeptember 
20 tói október 15-lg végzik. Eladásra kerül kéz
zel szedett I. osztályú hatul, nemessóvári, téli 
aranypár men, törökbálinti, ananász, ranet és 
londoni pepint almák 50 kilogrammos csomago
lásban, Az ár 50—70 korona közt változik. Bő
vebb fölvilágositást a gazdasági egyesület titkári 
hivatala Désett ád.

Kivándorlás Szilágymegyéből. Szilágymegye 
közigazgatási bizottságának Péchy István fő
ispán elnöklésével tartott gyűlésén Török 
István alispán bejelentette, hogy a kivándorlás 
a megyében augusztus hónap folyamán ismét 
rohamosan emelkedett, minek főoka az álta
lános drágaságban, a nyomott pénzviszonyok
ban és a hitelnek nagymérvű megvonásában 
keresendő. Beérkezett az alispáni hivatalhoz 
114 darab útlevél iránti kérelem. Kiállíttatott 
99 darab Amerika és 7 darab Románia felé. 
Ezzel szemben mindössze csak 4 egyén vándo
rolt vissza.

Törvény a parczellázásról. A jövő hó folya
mán összeülő porosz országgyűlés első ülései
nek egyikén be fogják nyújtani a parczellázás
ról szóló törvényjavaslatot. Azt a tervet, 
hogy a parczellázást az egész német biro
dalomban egységesen szabályozzák és a fel
sőbb hatóságok jóváhagyásától tegyék füg
gővé, egyelőre elejtették és ezúttal csupán 
Posen és Nyugatporoszország területére ter
jesztik ki a törvény hatályát. Ez a törvény- 
javaslat kimondja, hogy a szóban levő ország
részekben minden parczellázás jóváhagyása 
a kormányelnöktől van függővé téve. Ennek 
az újabb intézkedésnek, amely egyébiránt 
csupán reformálja az.1886-ban, illetőleg 1904- 
ben kibocsátott törvényes rendelkezéseket, 
elsősorban s politikai tendencziák a rugói, 
de nem lehet tagadni, hogy része van benne 
annak a számos, ellenőrizhetetlen és súlyos 
károkat okozó visszaélésnek is, amelyek ezen 
a területen az utóbbi időkben is fölmerültek.

A vasút kártérítési kötelezettsége Fölmerült 
esetből kifolyólag Ítéletben mondotta ki a Kúria, 
hogy a feladó helyett a vasút által ömlesztve be
rakott gabonaküldemények zsákjaiért a vasút 
vasút szavatossággal tartozik abban az esetben, 
ha a berakás a feladó távoliétében történt. Ha a 
vasút a nála visszamaradt zsákok iránt a feladót 
rendelkezésre föl nem hívja és azokat az átvé
telre nem jogosított személynek szolgáltatja ki: 
ezért őt gondatlanság terheli.

Uj répavasutak. Mint értesülünk, a nagyváradi 
latin szertartásu káptalan, Nagyzomlin, Össi- 
puszta, Ihrázpuszta, Darusziget és Iklód úszta 
nevű uradalmaiban egy 29 kin. hosszú répavasut 
építését határozta el. Ezen uj répavasut összes 

' felépítményi anyagainak szállításával a buda
pesti Roessemann & Kühnemann czég lett meg- 
megbizva.

Egy régi jó hírnevű czég. Több mint 50 esz
tendeje áll fenn az általánosan ismert és becsült

APRÓK.
A vetési varjak időjóslata. Schenk Ja

kab írja a Természettudományi Közlönyben : 
Ősidők óta figyeli az ember azállatv lúgnak, ne
vezetesen a madaraknak viselkedését az időjá
rással szemben, hogy abból valamelyes alapot 
leljen a bekövetkező időjárás megjóslására. Ren
geteg népies időjóslat, úgynevezett „parasztre
gula“ keletkezett ilymódon már a legrégibb idő
ben. Megbízhatóságuk általában többé kevésbbé 
ingat g, bár jórészük teljesen való alapon nyug
szik, mert tagadhatatlanul a madárvilágnak sok 
tagja megérzi az időjárás megváltozását. Mint
hogy azonban a madár élő szervezet, a mely az 
időjárást sokkal többféleképpen érzi meg, mint 
pl a meteorológiai műszerek jelzik s minihogy 
sokszor oly viselkedést hoztak összefüggésbe az 
időjárás megváltozásával, a melyhez annak volta
képpen semmi köze se volt, azért ezek a paraszt
regulák általában nem alkalmasak időjárás jós
lására. Vannak azonban egyes jelenségek a ma
darak életében, melyeknek meteorológiai vonat
kozásai meglehetősen tisztázódtak. Ide tartozik 
elsősorban a vetési varjak havazásjelzése, mely
ről a legszabatosabb megfigyeléseket Dr. Dor- 
ring Henrik közölte az Aquila XV. (1908) év
folyamának 316. lapján. Az ügyet teljesen meg
világító észleletéit annál is inkább érdemes szó 
szerint is közölni, mert ae apró eltéréseket nem 
tekintve, tökéletesen megegyeznek a kérdésben 
leirt esettel. A közlemény a következő :

„Túl a Dunán, kivált Fejér- és Tolnamegyék
ben gyakori őszi időjóslás az, hogy „a varjak 
havat kérnek“. Ez az időjóslás a vetési varjak és 
a sokszorosan közéjük keveredő csókák saját
ságos viselkedésére van alapítva. A csapat egy- 
ideig a magasba emelkedik, v. mikor egyszerre a 
vezetők nagy s a magasba vágó ívben őrvényleni 
kezdenek. Ez a jeladás. Valamennyi varjú és 
csóka körvonalban kezd repülni. A magasabban 
levők jobbra, az alacsonyabban levők balra kez
denek keringeni, vagy megfordítva, de mindnyá
juk pályája a magasba törő. Olyan a látszata a 
fekete seregnek, mintha két, sötét pontokkal nagy 
összevisszaságban tarkított üvegkorong egymás 
fölött ellentétes irányban forogna. A kettős ko
rong lassanként emelkedik és csakhamar utolsó 
nyoma is eltűnik az égbolt sűrű párázatában. Az 
örvénylést a vetési varjak és csókák fülsiketitő 
lármája kíséri. Régóta kisérem figyelemmel a 
varjaknak ezt a jellegzetes viselkedését és ta
pasztalataim igazolták a népies időjóslat helyes
ségét, mert az említett viselkedést 1—2 napon 
belül majdnem mind g havazás követte. Külö
nösen az első havat szokták ilymódon nagy pon
tossággal előre jelezni.“ A vetési varjak kísére
tében volt madarak ezúttal is valószínűleg csó
kák voltak. A seregélyek is társulnak ugyan a 
vetési varjakkal, de főleg csak ott, a hol együtt 
járnak táplálék után a legelőkön, ugarokon, me
zőkön stb. Fölriasztva együtt repül tovább a két 
madárfaj, mert hiszen a legközelebbi találkozási 
területen megint leereszkednek, arra azonban



Napi,jelentés a gabonatőzsdéről.
— 191-'. szeptember 19. —

A kínálat ma is megfelelő jó volt, de a mal
mok is serényen vásároltak felkelt 50.000 mm. 
buza öt fillérrel olcsóbban. Rozs csendesebb, zab 
és árpa változatlan, tengeri tartott.

Eladatott:
Buza. Tiszavidéki: 1000 mm. 80 kg 22 70 K 

500 mm. 79 kg. 22.80 K, 500 mm. 79 kg. 22 80 
K, 100 mm. 79 kg. 22.80 K, 100 mm. 79 kg. 22.85 
K, 200 mm. 79 kg. 22.70 K, 1200 mm. 79 kg. 22.75 
K, 500 mm. 79 kg. 22.60 K, 120 mm. 79 kg. 22.50 
K, 100 mm. 78 kg. 22 60 K, 100 mm. 78 kg. 12.60 
K, 500 mm. 78 kg. 22.40 K, 200 mm. 77.5 ke.

mm- 76"5 kS- 22.30 K 300 mm. 76A
kg. 22.20 K.

Felsőtisza: 200 mm. 80 kg. 2 80 K 300 mm.
™ rgV 22,J° K’ 300 mm- 80 kg- 2.80 K, 200 mm. 
79.5 kg. 22.80 K, 300 mm. 79 kg. 22.80 K 100 
mm. 79 kg. 22.70 K, 300 mm 79 kg 22 70 K 
1000 mim 79 kg. 22.50 K sárga, 700 mm. >9 kg! 
22.50 K, kev. 200 mm. 79 kg. 22.40 K 100 
78 kg. 22.30 K, kev., 150 
nyirkos.

mm.
mm 79 kg. 21.60 K,

22 10 
22 30

4349
1762

18
155

7703,
' 1406

5054
23840

1763
11099

643
1484

58

1006

77.0
100
101

13

156
264

4506
3220

156
832

2811
21478

302

5160

50
3

1C8

Fehérmegyei: 250 mm. 79.5 kg. 22.80 K, 2350 
79.5 kg. 22.80 K, 300 mm. 79 kg. 22.45 K,mm 

sárga.
Pestvidéki : 100 mm. 81 kg. 22.60 K, sárga, 100 

81 kg. 22.70 K, kev., 300 mm. 80.7 kg. 
22.60 K, sárga, 300 mm. 79 kg. 22.80 K, 200 

79 kg. 22.60 ¡K, 600 mm. 79 kg. 22.50 K, 
sárga, 100 mm. 79 kg. 22.50 K, sárga, 500 mm. 
79 kg. 22.40 K, 1000 mm. 79 kg. 22.55 K, sárga, 
200 mm. 79.5 kg, 23.— K, 1900 mm. 77 kg. 
22.- K.

Felsőmagyarország : 100 mm. 80 kg. 22.75 K, 
600 mm. 80 kg. 22.70 K, sárga, 500 mm. 79 kg. 
22.70 K.

Bácskai : 3000mm. 77.5 kg. 22.- K, 1000 mm. 
76.3 kg. 21.80 K, sárga, 200 mm. 76.
22 20 K"Bánsági : 2200 mm. 79.5 kg. 22.75 K, 2560 mm. 
76.8 kg. 22.20 K. 23.40 mm. 76.4 kg. 21.80 K, 1890 
mm. 76 kg. 2180 K, 4000 mm 76 kg. 21.85 IC. 

Pancsovai : 7270 mm, 6.87 kg. 22.20 K. 
Törökbecsei : 775 mm. 75 kg. 21.60 K.
Rozs : 100 mm. 18.60 K, 150 mm. 18.50 K, 200 

mm. 18.50 K, 150 mm 18.60 K, min1 kpf mellett, 
ppár.

Zab : 100 mm. 20.75 K, 300 mm. 20.20 K, 100 
20.80 K. 200 mm. 20.— K, mind kpf mellett. 

Tengeri : 1000 mm. 18.75 IC, kpf, mellett, 100 
mm. 18.80 IC, gömbölyű waggonba.

Az árak 100 kg. kint koronákban értendők.

mm.

mm.

kg.

mm.

Moha eltávolítása a gyep közül. Ezt el lehet 
érni azzal, ha finom mészport hintünk a fűre 
ősszel, úgy szinte elöli a mohát a fahamu, ha 
azt szinte ősszel szórjuk el. Végül a vasgálicz 
és vasvitriol is hasonló szolgálatot tesz s ez a 
legbiztosabb és legolcsóbb módszere a moha
irtásnak. Ha 10%-os vasgálicz-oldatot ké
szítve, öntöző kannával (mely rózsával el
látott) megöntjük a gyepet már egy nap le
forgása alatt megfeketedik és elhal a moha, 
mig a fűnek semmi baja, sem lesz. Ha nagy 
gyeppel van dolgunk és az oldat elkészítése 
sok időt rabló munka volna, akkor törjük 
finom porrá a vasgáliczot s hintünk négyzet- 
méterenként 10—15 grammot ezen lisztből a 
gyepre. -

KERESKEDELEM, TŐZSDE.
Budapesti takarmányvásár. (IX. kerület, Mester- 

utcza, 1912. szept. hó 20-án. A székesfővárosi vásár
igazgatóság jelentése a »Gazdasági Lapok« részére.)

Felhozatott a szokott községekből 241 szekér réti 
széna, 60 szekér muhar, 12 szekér zsupszalma, 17 
szekér alomszalma,
4 szekér egyéb takarmány (luczerna és zabosbükköny 
stb.), 100 zsák szecska.

A forgalom élénk.
Arak q-ként fillérben a következők :
Réti széna I.r. 860—960, réti széna II. r. 600— 

800, réti széna csomagolása 440—5C0, muhar 740— 
960, zsupszalma 420 — 480,; alomszalma 380-440,

, tengeriszár---------—,
-, zabos-bükköny 900— 

, köles

szekér takarmányszalma,

takarmányszalma 
egyéb takarmány 
960, lóhere — -, ¡uczena —

------ , szalmaszecska 480—480
összes kocsiszám 335. összes súly 402.000 kilogramm

■. sarju

LISZT.
A Lujza s a Király-malom részvénytársaság jegyzései.

Dara (griz) —, 0. sz. királyliszt 33.80, 1. sz. lángliszt 33-20 
2. sz. lángliszt 32-60, 3. sz. zsemlyeliszt (ktilns.) 32.00, 4. sz 
zsemlyeliszt 31-40, 5. sz. kenyérliszt, fék. 30-60, 6. sz. kenyér 
liszt 29-40, 7. sz. kenyérliszt, közép 27-80, rozsliszt I. 28*20, rozs. 
liszt II. 27.00, rozsliszt III. 21-40, korpa, finom 12.80, korpa, durva
13.20 K mm. Tengeriliszt —-28------ -28, tengerikása —.30-------.32
K kg.

Bácskai

Rozs elsőrendű uj . • ...............................
„ középminőségú (uj) . . . .

Árpa takarmány áru elsőrendű . .
másodrendű . .

Köles ......................................
Zab elsőrendű (uj) . .

„ középminőségű (uj)
Tengeri belföldi uj . . .

„ román v. bolgár 
Repczekáposzta

21.70
21.90
22.00

21 60 
21.80

21 70 
21 90

1138

Határidőárak.
(Déli zárlat.)

22.16 K 
18 86 » 
20-18 » 
15-04 »

Buza októberre....................
Rozs októberre.....................
Zab októberre .. . .
Tengeri 1913. májusra

Készáru-tőzsáe 1912, szeptember 19-én.

75
76
77
78

75
76
77
78

75
76
77
78

75
76
77
78

Buza : 
Tiszavidéki

Pestvidéki

Bánsági

102 20201 67364
610 58

2317. . 1237 1468
569 1181 2748

2964 44743 65747
2073 2546 9238
6030 563 516

615 125 123
816 126

79
17548
17228

.15128 152477
378 2730

203 10

9152 -457 702
68 130 392

250 51
110 351 86
260 192

19

2504 594 107
17766 920

67 3776 46
52108 3433 1748

13
25 940 1
82 36 761

218 16
1048 127 343

10698 189 139
300 36

27207 196 62
2331 791 281

82 51
298 293

5070 98!) 477
402 2924

1361 366

6184 16S67

1689 1694

3256 551 51

A) Nyilvános áru
raktárak

Barcs.........................
Berettyóújfalu . . 
Békéscsaba . . . 
Brassó ..... 
Budapest .... 
Csáktornya . 
Czegléd . , 
Debreczen . . . 
Dévaványa . . . 
Érmihályfalva . .
Fiume.........................
Győr.........................
Kaba.........................
Karczag ....
Kassa.........................
Kisújszállás . . . 
Kisvárda .... 
Kolozsvár.... 
Marosludas . . . 
Maros-Vásárhely . 
Mátészalka . . . 
Mezőkaszony. . .

. Mezőtúr .... 
Miskolcz .... 
Nagybecskerek. . 
Nagykanizsa. . . 
Nagykároly . . . 
Nagyszalonta . . 
Nagyszeben . . . 
Nagy-Várad . . . 
Nyíregyháza. . .
Nyitra.........................
Pancsova .... 
Pozsony .... 
Szarvas .... 
Szatmár-N érne ti .
Szeged.........................
Szombathely. . . 
Temesvár .... 
Versecz ....
Eszék.........................
Sziszek .... 
Zágráb .... 
Zimony ....

B) Szövetkezeti 
gabonaraktárak.

19347
17432
37037
2576

207357
7257

48009
17583
27305
5269
7307
202

11758
32701
9703

45176
8020

564

431

33039
20467
37644
11327
2080

24170
1289

21202
9317

459
6137
4621

23229
15139
57z0
792

6376
26186

1059

401

6937
SZESZ.

A szeszüzletben a kínálat e héten is élénkebb volt 
azonnali szállításra tartott zárlatra olcsóbb árban 
voltak ajánlatok, de a vételkedv nem kielégítő, 
mert vevők olcsóbb árakat remélnek.

Laptulajdonos és főszerkesztő : ORDÓDY L. 

Felelős szerkesztő : BUZZI F. GÉZA. 

Társszerkesztő : FEHÉR ZOLTÁN

Elkelt finomított szesz adózva nagyban¿212.50 — 
213.— koronáig, adózatlanul 73.50—74.— koronáig, 
mig ellenben másodkézből és vidékről olcsóbb aján
latok voltak. Osztrák szeszben több tétel fett 
zárulva.

Denaturált szeszben a kínálat élénk és hordóval 
együtt 57.50—48 koronán kelt el kötésre nagybán.

Mezőgazdasági szeszgyárak részéről élénk kí
nálat volt és kontigens nyersszesz ab termelőállo
más jegyzésen alól 2—2-50 kor. zárulva is lett,. 
Budapesten a kontingens nyersszesz ára 68—69 kor.

Budapesti zárlatárak nagyban : 
Finomított szesz adózva 
Finomított szesz adózatlan 
Élesztőszesz adózva 
Élesztőszesz adózatlan 
Nyersszesz adózva 
Denaturált szesz

212.50—213.00 K 
73.50—74.00 » 

212.00—212.50 *

210.50—211.00 » 
58.00-58.50 »

Kimutatás
A hazai nyilvános áruraktárak és szövetkezeti gabonaraktárak 

gabona és őrleményforgalmáról és készleteiről.

1912. szept. 7-től 1912. szept. 14-ig.

Rozs Árpa | Zab 

mennyisége métermázsákban

|xengeriA forgalom és kész
letek részletezése

Kés zlet és forgalom,
Készlet 191z. szept.hó 

7-én ...
Betá- il912. szept. 7-től 
rozás /1912. szept. 14-ig 
Kitá- (1912. szept. 7-től 
rozás /1912. szept. 14-ig 
Készlet 1912. szept.hó 

14-én.........................

648902 89024 151182 95656 363857

165114 21820 58311 52210 25741

41621 1169 20859 11055 64112

772395 109675 188584 135911 325486

II. Az 1912. szept. hó 14-én megállapított készletek 
részletezése.

100 kilogramm 
készpénz ára 
Budapestén

Kor.-tói ÍKor.-ig

ÄB9 100 kilogramm 
készpénz ára 
Budapesten

gtyS
ÜlFajta
p|___________
2 ^ ° Kor.-tói ¡Kor-ig

k

Magyar magtenyészíési részvénytársaság aitSítí:
lyó ev őszen vetendő és 1913-ban legkorábban learatandó laboda, 

répa, tarlórépa, raponcz és turboly őszi-

MAGVAKA szőlő trágyázása. termelésére. Bővebb felvilágosításokkal szolgál az igazgatóság, Budapest, 
VI,, Haris-bazár 6.Irta: Ordódy Lajos. - Ára 3 korona. Ajánlott küldéssel 

Utánvéttel küldve 3.65 korona. Gyakorlati
kell a szőlőket istálló- és műkereskedelmi trágyákkal úgy trágyázni, hogy a leg- 
jobb terményt a legnagyobb mennyiségben elérhessék. — Megszerezhető a 
Gazdasági Lapok kiadóhivatalában,

3.45 korona.
útmutatás arra, hogy miként

tó-eliteol is vételen legjobban ée 
legpontosab-

.... , , , ben eszkö
zöltetnek, úgy eevány, mint hízott állapotban.Budapest, IV. Muzeum«körút 7.

URL REZSŐ
sertésbizományosnál

Budapest, VIII., Népszlnház-uteass *8.
(Polgárt sort-fade bérpalota.)

Telsftt 8Ï-1$ iütiflriii. — Ftfiilágetihíitil késitíggil szstgü.
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keskenyvágányu vasutak.
Sínek, hordozható vágányok, váltók, forditókorongok, 
keskenyvágányu kocsik, kerékpárok és mozdonyok szál
lítása uj és használt állapotban, több évi rész

letfizetésre is.
♦ Nyomjelzés, tervezés, építés i 
A MAGYAR WAGGON- ÉS GÉPGYÁR R.-T., GYŰR
keskenyvágányu gyártmányainak eladása és bérbeadása.

Magyar Bank és Kereskedelmi R.-T. Keskenyvágányu Vasutoszt.
Budapest, V., Váczi-körut 32.

8 / aB

1

Magyarország legnagyobb és legeüerjedleéb szőlészeti szaklapja a
Borászati Lapok
mely újévtől kezdve 45-ik évfolyamban hetenkint jelenik meg 

igen bő és változatos tartalommal.
Ezen szaklap, mely nemcsak a magyar szőlészeti és borászati viszonyo

kat ismerteti, hanem legélénkebb figyelemmel kiséri a külfö di lapaszta'atokat 
is, minden kétséget kizárólag a legsokoldalúbb és legtartalmasam szőlészeti 
újság, mely minden más külföldi vagy hazai szaklap olvasását egész fölösle-

A „Borászati Lapok“;“**,1T¿S,6=‘.
lésnek és borászatnak szentelt rovatai igen kimerítők, de különös súlyt helyez 
a tudósításokra is. Minden előfizető évenkint négy nagy színes mümellékletet kap, 
valamely szőlőfaj hü képét. Kéthetenkint ingyenes mellékletként veszik az 
előfizetők a , Gazdasági Tanácsadó“ czimü lapot, mely nemcsak a mezőgazda
ság, de főleg az állattenyésztés, baromfi-, méhtenyésztés. kertészet, gyümöl- 
osészet, háztartás stb. köréből veszi közleményeit.

Laptulajdonos :

BAROSS KAROLY örököse.

gessé
tesz.

Szerkesztésért és kiadásért felel ;

Dr. DRUCKER iENŐ,
Â lap előfizetési ára: egy évre 16 kor., fél évre 8 korona, negyed évre 4 korona. 
Mutatványszámot 3 héten át készséggel küld a BORÁSZATI LAPOK kiadóhi

vatala (Budapest, IX., Üllői ut 25, sz.)

-----------A VILÁG LEGJOBB GŐZEREJE !
CHARLES BURRELL © SONS LIMITED THETFORD, ANGLIA SSfÄi'

PÛT Utolérhetetlen munkaképesség I ♦♦♦♦♦ Kevés tüzelőanyagfogyasastás I “HH
ELADÓ BIRTOKOK:

Vasmegyében:
4. 688 m. h. szépen berendezett, jó termő birtok, 485 m. h. szántó, többi rét és legelő. Megfelelő 

gazdasági épületekkel, vasútállomástól 3 kilóméternyire.

Ezen birtoKoK Kisebb-nagyobb terül etekben va ¿y egészben eladók. — Veszünk par- 
czellázásra alkalmas birtokokat. — Bérleteket közvetítünk. — Birtokokra Kedvező tel
tételek mellett törlesztéses kölcsönöket nyújtunk. — Minden kérdezősködésre gyors és 
kimerítő választ adunk.

Biharmegyében :
1. Körülbelül 565 m. h. jóminősógü, kitűnő termőkép es ségü, nagyobbrészt szántóföld, úri lakkal, 

megfelelő gazdasági épületekkel. Vasúti fővonal, állomás közelében, nagy forgalmú nagyközség 
mellett. A birtokot országát szeli ketté.

2. Körülbelül 546 m. elsőrendű szántóföld, rét 
úri lakkal, vasúti vo

ős legelővel, megfelelő gazdasági épületekkel, 
ett forgalmas nagyközségtől félórányira.

Tolnamegyében :
3. Körülbelü 1364 m. h. igen jó minőségű, kissé hullámos fekvésű birtok, mind szántóföld, kevés . 

legelővel, megfelelő gazdasági épületekkel, vasútállomástól félórányira.

Nemzeti Pénzváltó pészv.»tái*saság Pai»ezeIIázási osztálya
Budapest, V. kér., Gizella-tér 1. (Haas-palota).

REKORD II99♦
♦

99♦
♦
♦ sorba vet ===== 

sorba trágyáz !
sorba vet ===== 
sorba trágyáz !

♦
♦ ■

♦♦

t♦
t ♦Endrefalwi és felsötoldi bérgazdaság (Feldmann Testvérek) f. hó 4-én a következőket írja:

Szívesen közöljük Önökkel a „Rekord II“ kombinált vetőgéppel vetett vetéseinknél tapasztaltakat. Különösen az őszi rozs
nál tapasztaltunk horribilis eredményt. Próbaképen több helyen kikapcsoltuk a mütrágyavető szerkezetet s ezen trágyázatlan csíkok 
már kora tavaszszal szinte elmaradtak a fejlődésben, ellenben mellettük a szupeifoszfáttal vetett rendkívül buján fejlődött. Különb
ség a mütrágyázott javára rozsban 100% volt. Tavaszi árpában szintén szép eredményt értünk el ezen géppel. Magyar 
holdanként 70 kg.-ot vetünk vele, mig azelőtt kézzel szórva 150 kg.- ot szórtunk el s nem tapasztaltunk ilyen nagy differencziát.

Szávits Miklós, Dunapentele, f. év augusztus 27-én a következőket írja:
Az 19U- évi szeptember hó 25-én Önöknél rendelt „Rekord II“ géppel tavaly csak 20 hold rozsot és próbaképpen 8 hold 

huzat vetettem. Október 7-én vetettem el a rozsot, holdanként 110 litert és 90 kg. 16%-os szuperfoszfátot. Termett ezen a földön 
holdanként 780 kg., mig a többin, mely szórva 120 kg. szuperfosztátot kapott, holdanként 610 kg. rozsot termett. A búzát elvetet- 
Í-fí • októl?er 9-én, holdanként 120 liter és 90 kg. 16%-os szuperfoszfátot. Ezen a földön termelt holdanként 1015 kg. buza, mig a 
többi búzánál részben mütrágyázott, részben trágyázatlan — az átlag csak 885 kg. volt. így tehát a tavalyi első eredménynyel 
teljesen meg vagyok elégedve. A gép járása jó és kezelése egyszerű. Ha a műtrágya esetleg csomós, legjobbnak 
találtam a tábla végén egy kis gyereket alkalmazni, ki a mig a gép egyet fordult, addig egy ponyván a műtrágyát, mely a követ- 
kező töltéshez szükséges, elapritotta. így ezáltal sem volt semmi üzemzavar. Mostan rendeltem Önöknél két drb 24 soros 4" sor- 
távolságu „Rekord II“ gépet, melyet kérem okvetlen azonnal útnak indítani, hogy a vetésre itt legyen.

Bővebb felvilágosítással és árajánlattal szívesen szolgál :

♦ ♦

t ♦
♦

♦ ♦
♦ ♦
♦ ♦
♦ ♦
♦ ♦

A M. Királyi Államvasutak Gépgyárának Vezérügynöksége
BUDAPEST, V. kér., Váczi-körut 32. i

GAZDASÁGI LAPOK 1912. Szeptember 22.720

a F



Tengeri szártépő Ásványi gazdasági 
tanintézeti igazgat© 
szabadalma. a ;

Az egyedüli gép, mely úgy a nyers, valamint a száraz 
kukoriczaszárat csalamádét, takarmányrépát és répafejeket 
levéllel együtt, burgonyát, tököt úgy magukban mint a 
fentiekkel egyidejűleg a legtökéletesebben feldolgozza, a 
tépett kukoriczaszár között dugószerü darabokat nem hagy.
Eiwáié nagy munkaképességű gépi
Több mint 500 darab a legjobb sikerrel üzemben.

Egyedüli gyárlója a

A

ém Schlick-Nicholson
gép-, waggon- és hajógyár r.-t., Budapest, VI. Váai-ut 17. sz.

Ismertetés és árjegyzék ingyen és foérmentve.

>£m>v;

Igazgatóság;
Gróf Lázár István országgyűlési képviselő, nagybirtokos; Báró Kemény ÁKos főispán, nagybirtokos ; Ifj. gróf WolKenstein 
Oswald es. kir. _ kamarás, nagybirtokos; Báró Stojánovich Iván országgyűlési képviselő, nagybirtokos; Baila Árpád nagybirtokos ; 
Dr. Mayer Ödön országgyűlési képviselő, ügyvéd ; MiKos Aladár nagybirtokos ; Dr. Ugrón Gábor nyug. főispán, nagybirtokos ;
Dr. Fenyvesi Soma ügyvéd; Kenese Ferencz nyug. jószágigazgató ; Lichtenstern Miksa nagybirtokos ; Galbovich Jenő az Alföldi 

Gazdasági Egyesület alelnöke ; Biedermann Gyula vezérigazgató ; SKopecz Béla igazgató.

Áruosztály :Bankosztály:
Takarék- és folyószámlabetétek 
Jelzálogkölcsönök 
Birtokok adás-vétele 
Bérletek közvetítése 
Parczellázás

Gabona, vetőmagvak és erőtakarmányfélék 
Műtrágya
Készén, olajok és petróleum
Bor- és tejértékesittés
Tény ész- és hizóállatok értékesítése

Géposztály
Az összes mezőgazdasági, szőlő- és pinczegazdasági gépek és eszközök. Gőz-, benzin- és nyersolaj- 
motorok. fflflalomgépek és teljes m lomberendezések. Tejgazdasági gépek és felszerelések. Szivattyúk 
minden czélra, tüzifecskendők. G zdasági, vízvezetéki és takarmánykamraberendezések. Acetylen 
és vil lány világítási berendezések. Személy- és teherszállító automobilok eladása és beszerzése.
A kebelünkben működő „MAGYAR ÉRTÉK- és TERMÉNYBANÏC R.-Y.“ elvállal megbízásokat az áru- és értéktőzsdén.

Mérnöki osztályunk bármily tervezettel készséggel és díjtalanul szolgál.
Gépujdonságok állandó bemutatása kiállítási helyiségeinkben (Budapest, !í,, SCálmán-utcza 65. szám).

Árajánlatot, árjegyzéket díjmentesen küldünk. ♦♦♦*♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

Siirgönyczim : 
„AGRICOLA“. Budapest, V., Kálmán-utcza 15. “S:
Délmagyarországi Magyar 
désl Egyesület budapesti

központi főpénztára=ssssl l FII: igazgatóság 143—65. 
bankosztály @4—54. 
áruosztály 123-96.

” Alföldi Gazdasági Egyesület 
— .-. . . központi főpénztára.::

1912. Szeptember 22 721GAZDASÁGI LAPOK

Qi és egyszer használt zsákok, ponyvák, kölcsön és eladás.
Kézi, manilla aratógép kéuekötözők

Kartellen kívül.
Telefon : 
35-92.

Távirat:
NAGELA. NAGEL ADOLF Budapest, Arany János-utcza 10.
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STAHEL és LENNER
Trieur- és lemezly ukasztó-gyár

BUDAPEST, VI., Angyalföld, Országbiró-u. 44-46. il
li

OSZTÁLYOZÓ TÖREKROSTAK és min-Ajánljuk TRIEUR JEINKET és ____________
GÉPEINKET gabona és hüvelyesek tisztítására denfajta LEMEZROSTA

«rőzeséplögépekszámára
r«

1 1 és osztályozására. de«ieaedeajaea«a;ei$œ «« de de de «adíe# e*

giborhcrcmag 9—3-4 5
eladó a vevő zsákjában vagy ■ ^ " **

annak árának felszámítása mel
lett, 50 illetőleg 55 korona mé- 

termázsánkinti árban.
Egy használt herecséplő és egyúttal 
lóherefejtőgép megvételre kerestetik.

forduljon minden 
érdeklődő, ki súlyt

-^fvñ¡YEPs ?y fektet e,screndüfajtiszta anyagra
life/ GyttmSIcsfacsemelék,

Bükk makkoltatás
Belényes mellett a Rozsiai és Szohodol, Lazuri 
prima egy 8C00 kát. hold makk termésben rendkívül 
gazdag, patakokban bővelkedő, kitűnő bükkös erdő
ket szeptember 25-től 1913. április 24-ig kiadom, 

Nagyszalota, Pa-Atyás

lóerős igen olcsó ben
zin motorok gazdáknak 
darálásra, morzsoláshoz, 

fafürészeléshez.
SINGER DEZSŐ

Aradi-uteza 22.
sétányfák, díszcserjék, tűlevelűek, keri- 
tésnövények, bogyógyümölcsüek stb.
SZŐLŐOLTVÁNYOK Sárszentmiklósi béruradalom- Kenyeres János.(elsőrendű áru) európai és amerikai 

sima és gyökeres vesszők. Oktató 
diszáljegyzék kívánatra Ingyen. —: SorfáKutak mellé.FISCHER ars a

Kanadai és pyramis (jegenye) nyár suhángok, 3—5 m. 
magas, szép fiatal, sima kérgü, egészséges példányok.

Főherczegi ErdőgondnoKság, TöRöspuszta 
u. p. Bellye, Baranya m.

jlbomvasablak*H E R K V X. E S: f ai s kól á k? é s s? ci I b o It y á í i¡jf gigpeh

Polgár Sándor « K
<Ü w

m. kir. szabadalmat nyert orvosi mii- és kötszerész
Budapest, VII., Erzsébet-Körut 50. sz.

Legelőnyösebben be
szerezhetők orvosi, se
bészi és betegápolási 
eszközök, Gummiáruk, 
Suspensorium, Irrigator 
fecskendők stb., leg
újabb találmánya os. 
és kir. szabadalma
zott Polgár-féle sérv
kötök, has- és köldök- 

\ kötők. — Valódi fran- 
3\ cziakülönlegességek(óv- 
fjj szerek). — Részletes 
/ képes árjegyzék in

gyen és bérmentve, 
csak megadandó, mily 

tárgy szükséges.

9ifiEladó tehenek : a W

cl
Pn

< M
8 > tfl
m s7

Gróf ZICHY ANDORNÉ pészaki gaz
daságának bérbeadása folytán azonnal eladó :

2 drb 2% éves hasas üsző
2 „ 3
3 „ 4

12 „ 4 —8 „ hasas tehén 
A tehenészet magasvérű berni-siemmenthali 
keresztezés eredménye, importált s tözsköny- 
vezett bikák után. Megkeresések DobránszKy 
Dezső intéző Sándorháza (Torontál megye) 
kéretnek. (Posta, távírda és vasútállomás.)

oV; u
fl I o

3
Mindennemű kertészeti és gazdasági építkezé
sekről szakszerű költségvetésekkel készséggel 
szolgálunk. Mindennemű vasszerkezeti munká

latokat elvállal és elkészít :

c72
>H„ tehén borjúval fi Vi

„ tehén >3,>1/1"; »
FARKAS ÉS TÄRSA H

Fti
vasszerkezeti gyáraM

a Rfi BUDAPEST, VI., LEHEL-U. 8.
Telefon 82-70. Kérjen Ingyen árjegyzéket.Utánzás ellen védve 

16302. sz. a.
j, (Fenti czimre ügyelni 

^ tessék.)
IDOMVASABLAKH E B K U X. E S

m

SZŰCS ÖDÖN MEZŐGAZDASÁGI ÉS IPARI 
GÉPKERESKEDELMI VÁLLALATABurgonyakiemelőgép

„WELT“-RODER BUDAPEST, VI., NAGYMEZŐ-UTCZA 66.
Ajánlja a hírneves Pracner-gyártmányú

KINCSEM1 we«ősépejtModell 1912.
NélKülözhetetlen minden 
vető gazoánaK! Szolid, egysz 
Kezet! Klpusztithatatlan összeállítás ! 
Minden ta a aminőséghez ! Mélység és 
letevő távolság változtatható! Tisztán 
s. s, s, s. s. és gyorsan mtiKödlK. s, s, s, s. 
Kérje a „We!t“-Roáer prospektust 497/a. sz 

bérmentve megküldetik :

szab.burgonyát 
zerü szer-

a legújabb és egyike az elismert leg
jobb rendszerű, kombinált, sorban- 
trágyázó vetogepeit, továbbá a leg
jobb rendszerű mütragyaszóroval 
kombinált répa magvető gépeit,
ezenkivül a legkitűnőbb rendszerű 
lánczhordó mütrágyaszói oaépeit, 
valamint összes a gazdasági szakmába 
vágó legjobo kivitelű gépeit jutá
nyos ár és kedvező fizetési feltételek 

mellett.

Ph.Mayfarlh&Co.
.VIEN, II. Taborsfrasse 71.

mezőgazdasági és ipari gépgyár. 
700 első di 
tisztv ¡seid

ii ü|. aranyérem stb. 1500 munkás és 
. Ujraeladók és képviselők kerestetnek ÁrjegyzélteK Kivána'ra ingyen és 

bérmentve Küldetnek.
Viszonteladók kerestetnek.

Tenyészbika eladás !
Nagyságos özvegy DÖRY VILM0SNÊ orno 

feisöleperdi gazdaságában
g^LSMsíEli HENRIK

(Gyártelepek : Első magyar vitorlavászon.-, len- és jutaárugyár 
Pozsonyban. Házi-ipar-vállalat Liptószentmiklóson. Székely szövő

gyár és házi-ipar-vállalat Sepsiszentgyörgyön.
Raktál* i ...............

Budapest, V., Szaba&ság»íér 11.
Ajánlja készítményeit, n. m.

15 darab tisztavéiü simmenthali 
tenyésiképes bika eladó.

V V

lisztes, hipa- és labeia-ZSÁKOKAT
lenből, kenderből és jutából, varrással vagy varrás nélkül. Továbbá vízmen
tes ponyvákat gépekre és kazlakra, nyers szekér- és repcze- 
ponyvákat, nyers és ruggyantázott kender-tömlőket, vizvedreket, 

vízmentes lótakarókat, vászon-sátrakat, esőköpenyeket, stb. 
Mintákat kívánatra Ingyen és bérnnenlve küldök.

Előzetes értesítés mellett a t. vevőközönségért 
az ujdombovári állomásra kocsi küldetik.

Az Intézöség.
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¡AJM
Hämely a mezőhegyes! nemzetközi ekeversenyen első dijat nyert

legideálisabb magajáró gőzeKe. Ü
.3Ä

LmEgyszerű kezelés, elsőrendű anyag, szolid munka. Az eddigi 
tapasztalatok szerint napi teljesitőképessége 18—35 hold, szén
fogyasztása 50-70 kg., üzemköltsége 5-7.50 kor. holdanként.

Vezérképviselet:

1 : «MIS
Sp3

SÜ :mm

FLBIBCHIi SAMU észéginél, Budapest, W., Nador-utcza 23. sz. 1. ein.
Nagyszámú vevők névsora az ország minden vidékéről megtudható fenti vezérképviselettől, ki árajánlattal, felvilágosítással szívesen szolgál.

C
Őszi vetésre a 6Sajánljuk több éven át ki

próbált bőtermő megdő
lésnek nagyon ellentálló 

a párisi „Vilmorin“ czégtől hozatott eredeti mag után termett iÏÎ
az egyedüli szer, mely mindennemű bér- és 
lószerszám©! fényessé és tartóssá Sasi, egy

szersmind a legfinomabb borterm.
5 kg-es postacsomagban kg-onként 3 korona 60 fillér 

barheva bérmentve, utánvéttel szállittatik.

Toriul világkiállításon kitüntetve.

„Bon-Fermier és Gros-bleu“

tarvető búzánkat
26 kororáért J00 kgrkint ab vasúti állomás Zalatér. Zsákok önköltségen 

számitta'nak, vételára utánvétet!!? vagy előre fizetendő.
5C0 kg rmon alu'i mennyiséget nem adunk el. Mintával szolgál és előjegyzé

sedet elfogad : Benes Testvérek
vegyészeti gyára, GYOB.llradalmi-intézóség Mikosd, posta: Mikosdpuszta per Zalakor.

Utolérhetetlen, tökéletes kivitelben!!!
egyetemes aczélekéi és 

■” egyébb talajmiveli eszközei.
Olcsó árban és teljes szavatosság mellett.„Bäcker

Hullámos tárcsáju tárcsásborona
könnyebben Jár, 
jobban fordít és 
porhanylt mint a 
más szerkezetű.

Ovakodjoii utánzatoktól ! ! Kérdezze meg gazdatársait gyártmányaink elsőrendű minősége felől ! !

Mielőtt tárcsásberenát vá
sárolna, nézze meg avagy 
érdeKlődjőn a hullámos 
tárcsáju tárcsásboroná'IC 
számtalan előnyei felől.

Bâcher Rudolf-Mellchar Ferenci
Magyarországi vezérképviselő : SlÜCS ZSÍ9IHOIlCl

Budapest, VI. kerületi Nagymező-utcza 68. szám.

ÜEEA

Z «
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A Haposfői prépostjáé tulajdonát Képez© és Somogy vármegyében, 
KaposszentbenedeK Község határában íeKvő 231.12021600 holdas és P at ez a 
Község határában feKvő 52. 346/9600 holdas mezőgazdasági birtoKai írás
beli zártajánlatu verseny- és ezzel Kapcsolatosan mintegy 1200 négyszög- 
öles részleteKre osztottan szóbeli árverés utján őröKáron eladóKKá tétetneK#

A verseny tárgy alá s a kaposszentbenedeki birtokra vonatkozólag

1912, évi szeptember hó 30-án és a következő napokon, 
1912. évi október hó 4-én jog a helyszínén

patezai birtokra vonatkozólag pedig

megtartatni. A szóbeli árverés mindenkor reggel 8 órakor keztiőeühg mig a zártajánlatok a kapos
szentbenedeki birtokra vonatkozólag október* hó 3-án. A patezai birtokra vonatkozólag pedig 
okiéber hó 4-én, a szóbeli árverések befejezte után fognak nyilvánosan felbontatni.

közoktatásügyi m. kir. minisz-A részletes verseny tárgyalási és eladási feltételek a vallás- és 
terium IX. ügyosztályában (Budapest, V., Báthory-ateza 12.), valamint ugyanezen minisztérium segéd
hivatali főigazgatójánál (Budapest, V., Hold-utcza 16.\ nemkülönben a kaposíői, szomajomi és szénnai 
körjegyzőségeknél a hivatalos órák alatt megtekinthetők.

A villás- és közoktatásügyi m. kir. Miniszter.Budapest, 1912. augusztus havában.

MAGYARHON. ELSŐ, LEGNAGYOBB ES LEGJ0B3 HÍRNEVŰ ORAÜZLETL

Gazdák Biztositó Szövetkezete
Alakult l9B0-ban.

Budapest, ¥111., Baross-utcza ÍO. szám a.
Biztosítási alap : Alapítványok kormány hozzá "árulásával 2.488,780'—, tartalékok 

2.819,596-25, összesen : 5.308,376-:v5 korona. 1901. évi felesleg «0.849—, 1902. évi felesleg: 
59,782-20, 1903. évi felesleg 109,331-73, 1904. évi felesleg 72.4,8-23, 1905. évi felesleg 01,730 60, 
1906. évi felesleg 39,243-6), 1907. évi felesleg 41,877-32, 1908. évi felesleg 81,088-76, 1909. évi fe
lesleg 106 589-64.’ 1910. évi felesleg 120,164-38. 1911. évi felesleg 148,378-16 korona.

Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár ellen, úgyszintén az ember életére, különféle mó
dozatok szerint. Az üzleteredményben a biztosított tagok di.jarányukban rósz sülnek és az 
1901. évi üzletfeleslegból úgy a tűz-, mint a jégkár eilen biztosítva volt tagok 4 százalékos 
díjvisszatérítést kaptak. Az 1902. évi üzlet feleslege közgyűlési határozattal tartalékba helyez
tetett. Az 1903. évben a jégkár ellen biztosítottak 4 százalékos díjvisszatérítést kaptak. Az 
1904. és 1905. évben a jégkár ellen biztosítottak 2—2 százalékos díjvisszatérítésben részesültek. 
Az 1906. évben a jégkár ellen biztosítottak, kik 5—10 évre adják fel biztosításukat, 5 százalék 
engedményben részeltettek. Az 1907., 11:08., 19.9. valamint 1910. évi üzletfclesleggel pedig tar
talékainkat gyarapítottuk. Az 1911. évben a jóakár ellen biztosított tagjaink, akik akár egy, 
akár több év re jégkár ellen nála biz'.ositoUak és 1912. évben ismét a szövetkezeinél fognak 
bizlositani. tiz százalék i 1 visszatérítést ad. 1911. év t égén a tartalékok 2.819,696-2» koronára 
rúgnak. Biztosítási ajánlatok benyújtandók közvetlenül, vagy a képviselők közvetítésével. 
Nyomtatványokkal és felvilágosítással minden irányban készséggel szolgál az igazgatóság.

& Gazdák Biztositó Szövetkezete társintézménye a ,,GONDVISELÉS ‘ Or
szágú 5 Központi Segélyzo Társulat u ján 100 koronától 1000 koronáig terjedő temetést 
sególyblztositások, valamint havi belizetések ellenében 1000 koronáig terjedhető leánykinázasi- 
tá-'i (önállósítás!) segély biztosítások eszközölte.nek. Legelőnyösebb népbiztosba s. 15 társulat 
kebelében minden községben önálló helyiosoi őriek szervezhető k jótékony őzéin működéssel- 
Tájékoztatót készséggel küld bárkinek is a Társulat igazgatósága, Budapest,IX., Erkel-utoza 20.

PR0PPER SAMU
mezőgazdasági gépüzletében

Budapest, VM Váczi-hörut 52. sz.
Nagy választékban előnyös árakon kaphatók : lényeges ja

vításokkal ellátott DEERíNG-féle eredeti amerikai

t á s?e sásboi? 031 ák
és

benzinmotorok,
„WESTFALIÄ“

r m
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: .■ 5

eredeti

mítíágyaszórógépekA

iü

valódi „SAGS€“-féie

j
valamint kitűnő

'J

„APOLLO“
m meszelő* is 

permetezi« 
népek, szalmak:ötélfonógépek:9

Valódi SACK-féle aczéleke.

legkitűnőbb szecskavágó- és répavágógépek, takar mánygyors- 
füliesztők, ..OHIO" tengeriszár tépöqépek, amerikai tiará-ó- 
géoek és mindenfele egyéb legelsörendii gazdasági gépek és eszközök.
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